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ADVERTENCIA
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Con el presente nimero repartimos a los senores
subscriptores 4 la Bisriorecy UNIVERSAL el quinto
y ultimo tomo de la serie del presente ano, que €s

TU ERES 1.A PAZ,

novela de costumbres contempordneas, escrita por el
notable literato D. Busebio Martinez Sierra, ilustrada
por el reputado artista Carlos Vidzquez.

il nombre del Sr. Martinez Sierra, bien conocido
en el mundo de las letras, nos releva de hacer el
clogio de su obra, bella bajo todos conceptos y en
extremo interesante, que no dudamos serd del com-
pleto agrado de nuestros subscriptores.
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LA VIDA CONTEMPORANEA

La credulidad humana es profunda y constante, y
la necesidad de creer en lo sobrenatural, 6 al menos
en lo que rebasa de los limites de lo conocido como
natural, se manifiesta en mil circunstancias y aprove-
cha toda ocasion de afirmarse. Pero al lado del fondo
de credulidad, existe—especialmente en estos tltimos
tilempos, en que vagas nociones y ligeros y confusos
datos cientificos van infiltrandose hasta en las capas
menos intelectuales de la sociedad—otro fondo, 6 por
mejor decir, otro prurito contrario: el de exteriorizar-
se como espiritu fuerte, alardeando de un escepticis-
mo completamente pueril, porque muchas veces se
ejercita, no contra la supersticién, sino contra meros

fendmenos cientificos, desconocidos para el escéptico

barato.

*
* *

He podido comprobar esta observacién 4 propési-
to del sencillo experimento, tan vulgar, de la levita.
cion de las mesas por medio del fluido que despren-
de la cadena de las manos tociandose. Cuando se
pasa una larga temporada en el campo, sobre todo
teniendo reunida en casa alguna gente que entretiene
la velada jugando 4 diversos juegos, inocentes y tra-
dicionales —tresillo, ajedrez, domind, adivinanzas, et-
cétera,—llega un momento en que se desea variar, y
cada cual discurre una extravagancia que haga reir 6
engane el tiempo. Infaliblemente, siempre que pro-
poniamos «hacer bailar el velador,» salfa 4 la super-
ficie el alan de «no pasar por tonto,» que es la fér-
mula de los escépticos infundados. Era inttil insistir
en la afirmacién de que ese fenédmeno es cosa archi-
natural; en que ningin mago, maligno encantador,
bruja misteriosa 6 diabdlico gnomo se mezcla en el
asunto; en que las fuerzas actuantes sobre la mesa
para hacerla levantarse en el aire, contra la gravedad,
son las mismas que actian sobre otros objetos ani-
mados € inanimados, produciendo resultados que
nadie niega; fuerzas naturales, menos conocidas que
las demads, y eso es todo. '

i Tiempo mds perdido! Unos se refan 4 carcajadas,
aplicando el panuelo 4 la boca para no escandalizar;
otros sonreian, frios y desdeiiosos; otros me hacian
un familiar guino, como diciendo: ¢ Entendido, siga
la broma;y otros, aplicando al velador las manos ex-
tendidas, pujaban de ¢l disimuladamente, para ayudar
a la supuesta supercherfa. Y claro es que jamds salia
bien la experiencia, que sélo tuvo pleno éxito un dia
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en que todos los presentes querian, en serio, que lo
diese, y en serio realizaron lo preciso para lograrlo,

>
* &

No he pasado, en la magia blanca, de este ligeri-
simo solaz; y cuando ya interviene el médium y se
verifica otra clase de tentativas, 4 pesar mio me sien-
to invadida por los mismos recelos y desconfianzas
escamonas de los tertullanos que crefan empujado el
velador con los pies para que se levantase y danzase
en el aire. Unos articulos recientes y notables de Ca-
milo Flammarién han disipado algtn tanto mis rece-

los, convirtiéndolos en| parte 4 la opinién del autor, |

que entiende que en todo ello no hay mds que efec-
tos de fuerzas naturales, hasta hoy desconocidas. Sin
genero de duda, mucho queda por averiguar 4 los
hombres de ciencia del porvenir. No podemos menos
de experimentar asombro y hasta duda ante las cosas
que cuenta Flammarion de sus pruebas y curiosida-
des con la médium Lusapia Paladino, célebre en los
fastos de la magia blanca moderna. El poner en mo-
vimiento mesas y veladores, es el a, b, ¢ de estos jue:
gos misterioso-cientificos. Los veladores se disparan
en carrera loca, se precipitan sobre las mesas, y que-
dan sujetos 4 ellas, temblando. Pero lo mds extrano
y curioso, lo que en el estado actual de los conoci-
mientos no se explica, es un enigma sin clave, son
otras manifestaciones de esas desconocidas fuerzas
naturales, cuyo estudio pertenece 4 las generaciones
futuras. Flammarion afirma haber recibido, en la ca-
mara donde se instalé la médium, puiietazos de pu-

nos sin brazo que los sostenga, bofetones de manos

sueltas, caricias de dedos invisibles que se le enreda-
ban entre el pelo (y Flammarién lo tiene frondoso),
roces de barbas sin cara, pellizcos de yemas de de-
dos incorpéreos, y aun asegura que ha visto una apa-
ricién luminosa y blanca deslizarse entre la médium
y su persona... Sobre tortas de masilla de vidriero
fresca, se imprimieron las manos de los duendes de-
jando huella visible y clara; y todo, en {in, reveld la
presencia de seres extraiios, que es imposible clasifi-
car ni entre los muertos, porque pegan, ni entre los
vivos, porque no hay medio de devolverles los pelliz
cos, arafiazos y bofetones. ¢(Qué dijera de esto San-
cho Panza? ¢Cémo explicaria tan singular conjunto

de asombros y brujerias?

%
r % %

Y, 4 pesar mio, yo estoy en el nimero de los infi-
nitos ¢condenados por desconfiados;» yo me inscribo
en contra de esas fuerzas naturales desconocidas, que
se presentan con todo el aparato de las grandes su-
percherias. l.os siglos venideros dirdn quién tenia
razén, y confirmardn ¢ invalidaran las opiniones del
autor de La Atmosfera 'y Lumen. Al presente todas
son confusiones é incertidumbres, miedo 4 las tram-
pas y ardides de los juglares..., y miedo también, €s
preciso reconocerlo, 4 ese a/¢o superior a nosotros,
que, segin Lucrecio, engendré la creencia en lo su-
pernatural. La inocente levitacién de las mesas pare-
ce juego de ninos, y su explicacidn fisica, aunque re-
quiera alguna cultura el comprenderla, esta al alcan-
ce de la mayoria; pero ¢cémo reducir a fisica pura
esos dedos humanos vagando por el aire, esas barbas
flotantes, esos fantasmas que no som sombra de un
cuerpo? No presumamos de entendidos: ni lo enten:
demos, ni sé si llegara dfa en que alguien lo entienda.

“
% %

La instabilidad de los gobiernos va picando en his-
toria. No es posible gobernar asi. Quiero suponer
que los gobernantes fuesen eminencias, hombres de
Estado de la talla de los Gladstone y Pitt: ¢qué mues-
tras habian de dar de su capacidad, en periodos tan
breves y con la tinica preocupacién de un soldadito
de plomo: tenerse para no caer? Y todavia se com-
prenderia bien este incesante cambio de ministerio,
si fuese Espaia algiin pafs donde la opinin puiblica
apretase y se estrellase rugiente contra los gobiernos.

Encalmada como estd la opinién (4 pesar de apa-
rentes 6 mejor dicho epidérmicas agitaciones), no se
explica satisfactoriamente

Qguel andare ¢ venire,»

para mudar solamente de postura, . Porque tengan la
personal representacion que tengan los presidentes
de los gabinetes sucesivamente formados, y yo se la
reconozco muy elevada 4 estos 1lustres amigos mios,
no es facil que notemos los efectos ni de su talento,
ni de su buen propdsito, ni de su cardcter, en la zo-
zobra ¢ incertidumbre que rodea su paso por el po-
der. Cualquier ministerio que dure afios es preferible
al que sélo dure meses.

Contra la opinién general, muy adversa 4 los poli-

ticos, dirfa yo ‘que suben, la mayor parte al menos,
animados de la intencién de hacer algo, siquiera sea
por -acreditarse y lucirse. Aplican Jas mejoras que
proyectan d su tierra, 4 sus amigos; pero mejoras son,
apliquense 4 quien se apliquen, y como no todos los
hombres politicos tienen iguales amigos ni proceden
de un mismo terruio, al cabo viene 4 ser equitativa
la distribucién. Si les dejasen quietos algiin tiempo,
después de que hubiesen contentado 4 la mayorfa
no 4 la del Congreso. sino 4 la de sus protegidos y
gente grata (acaso sea lo propio)—empezarian, es se-
guro, 4 pensar desinteresadamente en el bien del pro-
comiin. jPero si no les dejan ni lugar para disponer
que las estufas del ministerio no atufen! Tanto como
se hablé alld en tiempos de un menisterio reldmpago...
Ahora todo se vuelve relampaguear, tronar y grani-
zar, y el desfile de los ministros de un dia parece la
mueca de la Historia, filoséficamente alarmada por
lo efimero de las grandezas y poderios humanos...

%
* *

No es aventurado suponer que entre los que leen
estas crénicas hay infinitos jugadores de loteria. Dice
un refrdin que el que juega mucho esun loco, y el
que no juega nada un tonto. A esta cuenta, pocos
tontos hay en Espaiia, pues raro serd el espanol que
no lleve su ¢participaciény en un billete, especial
mente parala cldsica loteria de Navidad.

El fervor de ilusiones que estos dias se produce en
Espaina (y en otros paises, donde también se juega d
la loterfa nuestra) es uno de los fenémenos psicold:
gicos mas justificables, mas disculpables. ¢Quién no
ha fiado a la casualidad las dichas y las bienandan-
zas de la existencia? (No es en gran parte casualidad,
en gran parte azar, lo que nos adviene? (Quién podra
jactarse de deber sélo 4 perseverante esfuerzo el
triunfo? ¢¥Y quién no ha visto malogrado el esfuerzo,
la constancia, la energia, entre burlescos € imprevis-
tos casos, que se rien de la virtud, del mérito y de la
labor titanica del hombre?

Si exactamente correspondiese ¢l fruto al cultivo,
icudn sencillo seria el problema! Ni en esto, ni en
nada, se desarrollan los sucesos légicamente, equita-
tivamente. Unos no reciben lo que ganaron, otros re-
ciben lo que no merecen, de lo que son manifiesta-
mente indignos. 12] vivir es juego de loteria; el pre-
mio grande cae en manos que no lo sabrdn adminis-
trar, n1 aun disfrutar; unos ponen para que otros go-
cen... Y+asi fué, es y serd, hasta la consumacién de
los siglos... ¢Por qué, pues, censurar la loteria?

*
* #

Es la loteria la esperanza que mas barata se com-
pra; la dicha sonada que no deja amargura al frus-
trarse. Nadie, porque no le haya-tocado la loteria, se
arranca los pelos; nadie maldice de la hora en que
vino al mundo porque su décimo no salié premiado.
Al contrario: yo conozco altruistas que hasta se feli-
citan y alegran de haber contribuido con su modesto
ébolo 4 que existan algunos seres felices mas la no-
che del 24 de diciembre. Se le echan mil culpas ala
loteria, pero no la veo responsable de lagrimas ni de
suicidios. Posee la virtud de, frustrada una esperan-
za, engendrar otra, y de aquélla sacar otra mds risue-
fia aun, y asi sucesivamente, hasta la tltima hora de
nuestro paso por el planeta. ¢Qué mejor condicion
puede encontrarse en ese juego piiblico, democritico,
divertido, halagiiefio y 4 veces hasta remunerador?
Jamas suprimiria yo tal contribucién indirecta.

o
* *

No vayan 4 suponer los maliciosos que hablo asi
porque me ha caido algin premiazo... Escasos fueron
los dulces que me dib 4 gustar la loteria, y es proba-
ble que salgo perdidosa en ella. Ademas, no soy ju-
gadora apasionada, ni vuelvo 4 acordarme del pape-
lito, una vez depositado en el cajén donde aguarda
pacientemente su turno. Alli, hacinados décimos so-
bre décimos, me los tropiezo al cabo de meses, y en-
tonces es cuando voy 4 averiguar si alguno es de for-
tuna. Mirar la lista es tarea prolija y no siempre dis-
pongo de tiempo para compulsar documentos. Prefe-
riria tomarlo con mds interés; asi seria mayor la di-
versién; pero no puedo; pienso en quinientas mil
cosas antes que en el magico papelito...

iFelices los que lo miran diarlamente, no lo pler-
den nunca, compran la lista con ansiedad febril, se
prendan de un «bonito» niimero, no quieren dar par-
ticipaciones, construyen castillos en el aire sobre cI-
mientos de papel, suehan que «les cae,» y de ante-
mano discurren en qué van 4 emplearlo! [Feliz la
lechera, con su cantarilla!

EminiaA PArpO BazAn.
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i Le proponfa 4 César un viaje largulsimo, de dos afios, lo menos, por América,.,

ELL ARTIFICE DE SU DICHA

(POEMA ESCENICO.)

. ¥, como el bien, con la wirlud se labra. ..

(CAMPOAMOR. )

ESCENA PRIMERA

Cuarto de estudio amueblado y decorado suntluosa y artfs-
ticamente.

CEsar ("Después de senlarse en actitud encogida
éinsegura, como quien, molesto, no sabe céno empesar
una confidencia delicadisima, se queda unos instantes
mirando & sw asombrado interlocutor, que se tortura
el cerebro, sin adivinar la causa de aguel estado de
dnimo. Tras una pausa embarasosa, dice por decir
algo .—Pues si, Fausto, te he mandado venir, por-
que necesito confiarte un secreto gravisimo, tanto
que de €l depende mi vida...

Favsto (Lxtranado y mirando & César todo lo so
carrona y dubilativamente que permite una amisiad
muy antigua éintimay & que da derecko la falta de
dnimo y el atre misterioso y melodraniditico que observa
en su amigo, de quien, por conocerle muy @ fondo, o
espera una revelacion emocionante ).— Pues, chico,
me voy enterando. Iis lo mismo que me decfas en tu
tarjeta... Si sigues asi, voy 4 creer 4 Perales, que dice
que estas completamente neurasténico...

CEsar (Con iracunda sorpresa).—¢Neurasténico,
por qué?

Fausto ((Contrariado, al ver el mal gesto de César
yresuello @& acabar de una vez con lo embarazoso de la
sttuacion ). — Mira, César, dvamos 4 jugar limpio?
¢Vamos 4 hablarnos con absoluta claridad?

Cesar,—Para eso te llamé. Pero eso de neuras-
ténico...

Fausto.—Tiene su explicacién; cuando no, su
justificacién... Ti has sido antes y después de tu ma-
trimonio alegre, francote, despreocupado, hasta un
poco desaprensivo como marido...

CEsar (Descompuesto ).—jFausto!..

I'austo,—Déjame hablar... Desaprensivo, porque
has hecho de casado la misma vida que de soltero...
Y eso que de soltero no fuiste nada edificante... No
¢s que te reproche..., porque yo no podria lapidarte
¢l primero..., dentiendes? Pero yo, al menos, guardo
las formas; procuro que aquella santa que honra y
alegra mi hogar, no se entere de mis distracciones y
de mis ligerezas...

CESAR (Como queriendo sincerarse ).—Te diré...

Ifausto (Contenténdole con enérgica inclinacién de
cabeza acometedora y resuello movimiento con la mano
abiertx ). —No me digas nada, hasta que acabe... La
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mujer de Perales tomé 4 una doncella, que despedis-:
tels vosotros y que cuenta horrores de ti... Dice que
tu mujer se pasaba el dia llorando, encerrada en sus
habitaciones con tu hija, con Pilin, mientras td, te-
niéndolas abandonadas, te pasabas los dfas y las no-
ches fuera de casa.. En fin, hasta asegura que tu
misma mujer te ha entregado esas cartas que los
maridos rompemos en las calles, para que no las
veéan en nuestra casa...

CEsar.—Pero...

Fausro (Resueltso)—No, No...

CEsar.—Permiteme... Y ¢ha dicho si ha oido 4 mi
mujer quejarse de mi?

Favusro.—Hombre, la creo, por mis referencias,
demasiado altiva para descender 4 lamentarse con
una sirvienta... Pero no aseguraria que no se haya
quejado a Dios...

CisarR.— Yo sil.. (Convencido, rotundamente afir-
maltvo.) Yo si!

Fausro.—Amén... De pronto, después de verte,
durante tantos anos de matrimonio, hacer tu vida
libre, te vuelves hosco, retraido, taciturno, te recluyes
en tu casa y no se te ve por ningin lado... Hoy reci-
bo tu tarjeta, que me ha alarmado; llego, y en vez de
encontrarte coloradote, como buen bebedor, como
eras antes, te veo desmejorado, paliducho, y en lugar
de ser conmigo todo lo explicito que antes, me hablas
con rodeos, con encogimiento... A qué obedece tu
conducta? ¢Estds enfermo? jHabla, hombre!

Ctsar (Bajando la vistay tembloroso )—Fausto...
i IZs que estoy enamorado!..

Fausrto (Con el asombrado gestode desdén con gue
se recibe una noticia que se esperaba fuese emocionan-
e ).—iVamos! ¢Y para eso?..

Cisar.— Es que estoy enamorado... jde mi mujer!..

Favsto (Pegando un salte y mirando desconfiado
& César, como st dudase de la normalidad de su cere-
bro ).—¢Has... dicho... de tu mujer?.. jCésar, que te
vea un médico!..

Ctsar.—No tengo el cuerpo enfermo, tengo el
alma... Fausto, la verdad, dime la verdad, Jqué con-
cepto te merezco?

Fausro. — Muy honroso, excepto en esas ligerezas
que te reproché antes...

CESAR (Resolviéndose, tras unviolento esfuerzo ). —
Mira, Fauste, te he llamado para confiarte...

FausTto.—Si, lo sé...

Cesar.—¢Me das tu palabra de honor de conser-
var el secreto y de aconsejarme lealmente?

Fausro, — ;Si, pero sacame pronto de incerti-
dumbres!

Cisar.—Es una historia muy triste, que nadie co-
noce... Por eso, precisamente, tampoco @ mi me co-
nocéis... No, no me conocéis... Oye y juzga... (Suspi-
rando.) En primer lugar, ni mr mujer me ha querido

nunca como marido, ni yo 4 ella como esposa, ni
para vivir, como tales, en la intimidad, nos casamos...
{Por que crees td que me casé? ey

Fausto (Desconcertado).—No sé... Cémo voy 4...

CEsar.—Mi mujer, antes de ser mi novia, anduvo
en relaciones con mi hermano Alfonso, que en gloria
esté y 4 quien quise mds de lo que suelen quererse
dos hermanos... Cuanta ternura, cuanta solicitud,
cuanta lealtad, cuanto ardor puso Dios en sus almas,
al crearlas, consumieron ellos en aquella pasién que
llend su vida... Si, porque se querian de un modo
extraordinario. Nuestros papds les llamaban, en bro-
ma, los amantes de Teruel... T\ recuerdas que estu-
vieron amonestados ya; que esta casa era uno de los
regalos de boda de mis suegros...

Yausrto (ZIntrigadeo).—Si, «i...

Cesar.— Ocho dias antes del sefalado para la
boda, llegé una noticia, que trastorné todos los pla-
nes: Alfonso, que era oficial de artilleria, habfa sido
sorteado...

IFausTo.——SI, y tuvo que irse 4 Africa.

CEsar.—Se reunieron las familias... El sentido
comun, jmaldito sea!, dominé 4 todos... Se acordé
aplazar la boda... Alfonso partié... (Atropellando las
palabras, como sintiendo pena y vergiiensa.) A los
cuatro meses, la desgracia se cebd en las dos fami-
lias... La mia, exasperada por la de mi mujer, pedfa
cuentas 4 Alfonso, que prisionero me escribia estas
cartas, traidas por un subalterno que logré fugarse...
( Mostrdndole un paguete de papeles amarillentos.)
Lee esa. Todas dicen lo mismo, todas destilan 1dgri-
mas desesperadas... [.ee para ti, porque yo me pongo
malo s1 las leo...

IFausto (Leyendo en silencio. Leyendo emocionade
Y tréemulo ).—¢Seguro de entregar mi vida 4 Dios—
tan enfermo estoy—si antes no me la quitan mis ver-
dugos, de quienes no puedo librarme, te escribo, no
sé para qué, porque no puedo enviarte estas cartas...
Pero me hago la ilusién, jquiero hacérmelal, de que
Dios permitird que las recibas y de que ti no desoi-
rds las siplicas desesperadas de un hombre que, ade-
mds de ser tu hermano queridisimo, jtu hermano de
tu almal!, va 4 morir por su patria y por su honor...
Si, César, no abandones 4 Elia... Es buena, es hon-
rada; créeme: jte lo juro 4 punto de comparecer ante
Dios! No sé si pedirte un sacrificio enorme, inconce-
bible... Yo no te lo pido; pero yo lo realizarfa por la
victima que de un amor desgraciado y de un arrebato
de pasion hubieses dejado ti... {Por lo que mis te
pueda conmover, Cesar hermano, no abandones 4
mi mujer, no abandones al fruto de mi amor, cuando
venga al mundol.. {Ah, sl yo supiese que tu salvabas
su honor, cémo te bendeciria desde el cielo!..y (De-
jando de leer, con los ojos hitmedos por la emocion. )
iCésar! Y ¢ti?.,
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Citsar.—A los dos meses recibi las cartas... Supi- |

mos que un dia le sacaron los enemigos al campo y
volvieron sélo su destrozado uniforme... | En seguida,
cumpli la voluntad de mi hermano, de un valiente,
muerto por su bandera, de un hombre honrado que
no previé el dano que hacia a.la mujer adorada, y
que no podia repararlo...

Fausrto.—Y ¢ella?..

Cisar.—Acepté lo que yo la ofreci, que era lo
tinico que podia aceptar: un apellido, que la librase
de la vergiienza; un padre para la nifa, y un amigo
leal y carinoso para toda la vida... Ni ofreci mds, ni
exigi mas... ¢Para qué? Aunque yo hubiese amado a
Elia, enamorada cual estaba del muerto, ¢cémo iba
yo & exigir otra correspondencia que la del mds puro
y casto de los afectos? Pedir mas, hubiese sido vender

Eria.—gUsted lo cree? (Ligeramente contrariada.).
Y a ti, César, gqué te parece? ((César calla.)

Fausto.—SIi, si... lL.e conviene viajar, hacer otra
wvida mas activa. _

ELia. = Yo, tanto como eso, no pensaba. Pero si le
aconsejo que salga, que se divierta... Oiga usted,
Fausto, ¢qué tiene César?.. |

CESAR (‘Awvergonzado, en tono de veproche infantil.)
—dQué voy a tener, tonta? '

Evia.—No ¢s el mismo que antes. (A4 César.)
dQué te pasa?

Fausto (‘Con infencion).— Nada, Elia... Precisa-
mente por eso, porque no tiene nada, estd asf. [ Levan-
tdndose. )

Eura.—¢Se va usted ya?

FausTo.—Si usted me lo permite...
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Ciisar (Con.wos- temblorosa, pero resuella.)— Sf
me voy. Es necesario... .

ELia (Al mismo tenpo que dos ldgrimas ruedan
por sus mejillas ).~ Césarl,, {Cesarl,, Hdblame como
siempre... Hasta ahora, me habias confiado tus se-
cretos, tus alegrias... Hoy me ocultas tus tristezas...

Ciisar.—Es por no aumentar las tuyas.

[iria.—¢No me crees digna de compartirlas?

Ciisar.—Si te las confiara, yo serfa el indigno..,

Eria.—No, un alma tan grande como la tuya, no
puede ser nunca indigna. Cuéntame lo que te ocu-
rre... Ya sabes que si para mi has sido, mds que un
hermano, un padre;yo, para ti, he sido, mds que una
hermana, una madre... Dime, ¢estds enamorado?

Crtsar.—iElia!

Eria (Echdndose & llorar).—iCésar!

"‘-.3f N ".';?r_:‘, &l s

B T:"": 1= -v'.-:_." -n"-
'—f.i e %
1'. I
| 5

¥
Ill

Palique, cuadro de Ulpiano Checa. (Salén de Parfs.) (Copyright 1906 by Checa.)

mi sacrificio, violentar una conciencia, una profana-
crdg, jun sacrilegiol.. Y eso, jeso yo no lo hago!.
Fausto (Que se ha ido levantando poco & poco,
conmovido, entusiasmado, ante tal grandeza de espiri-
Zu, se abraza & Césay fuertemente ).— Abrazame, César;
cres mas grande de lo que yo crefa. | Perdéname!
CESAR (Desprendiéndose suavemente ).—Porque te
he creido digno de mi secreto te lo he confiado, para
que me aconsejes... Yo no sé cémo ni por qué ha sido...
Pero es el caso que hace algiin tiempo que me he
dado cuenta de lo terrible de mi situacién: estoy ena-
morado de una mujer que si legalmente es mia, mo-
ralmente no puede serlo. Lo impide el recuerdo reli-
81050, casi 1doldtrico que profesa al muerto, que la
quiso tanto, que la hizo desgraciada... ¢Qué me acon
sejas? dQue vuelva 4 mis locuras? Sélo me sirven para
recordarme mds 4 la infeliz que llora... (Que haga la
vida retirada, de familia, que llevo ahora? Es una ten-
tacién constante y horrorosa... :Que me gane su amor
con ternura y con cuidados? Lo creo imposible. :Que
la violente? jOh, no! Me cdiarfa siempre... (Sollo-
:m:r'z:z’.-:: sen esperanza. ) (Qué me aconsejas, Fausto?
- FAUsTO (Anonadado, confuso, aturdido Ji—Cégar,
créeme: yo soy un imbéeil. No se me ocurre nada...
BLia (Con wocecita timida y temblorosa de mujer
que la lorado mucho ).— ;César? i
CESAR (Znjugdndose rdpidamente los 0jos .y esfor-
sdndose por serenarse).—Pasa lilia, pasa. Estoy con
[ austo... (Lausto, de pre, lu saluda respetitoso. )
i oo e ) Cind
: que estan ustedes aquf?
FAusTo,—Si, Elia. Lstdbamos hablando de un
asunto... (Con el gesto de regocijada sorpresa de quten
se le ocurre una idea oportuna y excelente. ) iLe pPropo-

nia a César un viaje larguisimo, de dos anos, 15 me-

nos, por América... ¢No piensa usted que le conviene?,,

2009 Ministerio de Cultura

Evia ((Zemblando sin saber por quéy mirando al
lernativamente entre nerviosa y sorprendida & Césary
Lausto. ) (Aparte).—Aqui ocurre algo...

Favsto (ZLstrechando la mano de Elia).'—iVaya,
Elia! A los pies de usted... Y antes de irme, permi-
tame un consejo y una ‘pregunta.. (Quiere usted mu-
cho 4 César.

CEsAR (Lmpujando & Fausto caririosamente hacie
la puerta )—iVamos, hombre..! -

FavsTo.—Si, ya sé que Llia te quiere mucho...
Pero Elia, créame usted, quiérale usted ahora mds,
mucho mds que antes..., porque necesita mucho ca-
rino... Beso 4 usted los pies, Elia... Adiés, César...
( Mutis. )

CEsar (Siguiéndole ).—Te acompaiio,

LA (Dejindose caer en una butaca ).—:Que quie-
re decir esto?.. ¢Qué tendra Cesar?.. Acaso sus aten-
ciones, sus desvelos?,, jOh, no! jQué tontas somos las
mujeres! Siempre creemos que se nos ama.,.

(Queda abstraida, con la vista jfija en un punto de
la alfombra, la barbilla apovade en su mano diminuta
Vv nivea, v ¢l codo, en el brazo del divin. Ur canario
en su jaule dorade v refulgente canta en apastonados
y dulcisimos arpegios, en escalonados, ritmicos y melo-
diosos trinos, una endecha tristisima y desesperadea, un
himno entusiasta & la libertad, un himno que parece
una profesta... )

EsciNA SEGUNDA

Kria (A César, con cierto retintin).—;iParece que
| huis de mil.. jQué despedida tan largal..

CESAR (Mirdndola tristemente .— Ya sabes que
IFausto nunca acaba...

ELia,—¢Y te ha convencido? ( Con miedo & la res-
puesta), d'l'e vasp

CESAR (Desesperade ).—iNo llores, Elia! No llores,
porque tu llanto me abrasa el alma...

ErLia.—Lloro... porque no me quieres...

Ciisar (Sin saber lo que dice).—Si no te quisiera,
Jestaria triste?

Evria (Comenzando & comprender, pevo wvesistiin-
dose & creerlo ).— iEstds enamorado de otra? ¢Te es-
torbo yo?

Cesar.—jCalla, Elia!

ErL1a.-~—No, habla... {Habla! Te debo mucho y no
he olvidado m1 deuda... Por eso no quiero hacerte
desgraciado...

Cisar.—iPor Dios, Elial.. {No prosigasl..

Eria—iQuién es e/la?

(Cfsar.—iNo, nol..

Eria.—Te lo exijo... Te lo mando porla memoria
de aguél, de Alfonso, que tanto nos quiso...

Cesar.—Elia... Me voy porque estoy enamorado
de t1 y tu...

Bria ¢ Mawifestando alegria ).—Yo soy tu mujer...

CESAR.—dMi mujer?

[iLia.—¢No lo has notado antes? Yo que no sos-
pechaba tu amor, te he devuelto con creces toda tu
solicitud, todo tu mimo, que cref hijo del deber y del

cariio que tuviste 4 Alfonso... (Ruborosa.) Yo te he
amado ya...
Crsar.—iEla! ;Pero me amas como hermana 6?..
Eria.—Te amo como ti a mi...
Clsar ((Abrazando conmovido ¢ su mujer, que llora
de alegria )J—iEla, Elia mial.. ;Si, mial.. |
Evia (Con voz apagada y desfalleciendo de felici-
dad ).—Si, tuya, César mio. {Tuyal..
Cisar,— jQué feliz soy! No esperaba serlo tanto!
ILL1a,—Y jeé6mo no ibas a ser feliz, si has sido
buenol..

I, BacuitEr CORCHUELQ,
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Tipos de Pont I’ Abbs (Bretamna), cuadro de Julio Vila y Prades

REPUBLICA ARGENTINA. - BUENOS AIRES

SEGUNDA EXPOSICION DE PINTURA DEL NOTABLE ARTISTA VALENCIANO
D. JULIO VILA Y PRADES

Despues de siete meses de ausencia, ha regresado 4 la capital argentina el mds joven
y el mds predilecto de los discipulos de Sorolla: D. Julio Vila y Prades.

Tan gratos y brillantes recuerdos dejé de su preclaro talento artistico durante su ante-
rior permanencia en Buenos Aires, con motivo de su primera exposicion, compuesta casi
en su totalidad de obras inspiradas en la dilatada.cuanto misteriosa pampa argentina, que
coa interes era esperado por inteligentes y aficionados para contemplar una nueva muestra
de su viril talento en el arte pictérico, -

Los siete meses de ausencia los ha empleado el Sr. Vila y Prades en visitar su tierra
como peregrino que quiere fortalecer su espfritu y su fe con la contemplacién de todo
aquello que le inicid en sds creencias antes de emprender larga caminata 4 los lugares
santos; y apenas saturado de las sales marinas y acariciado por las brisas de la gentil Va-
lencia, emprendié su arlistico viaje 4 las costas de la siempre interesante Bretafia, que si
no es de las regiones mds ricas de Francia — econémicamente hablando, - lo es por el in-
ago able manantial de inspiracién, de poesia,’ de sentimental dulzura, de emocionantes

mos junto con La Zahori,

del hilado 4 su hija, la que, al parecer, Jo hace bastante lorpemente. La expresién de
ambas figuras estd en perfecta concordancia con la situacidon y hasta con el ambiente
triste del local, resultando un excelente estudio de medios tonos,admirablemente sen-
tidos. En el llamado Za sardina, Vila y Prades ha hecho un verdadero Zownr de Jorce,
un derroche de inteligencia, sorteando victoriosamente un sin fin de escollos y llegan-
do 4 puerto sin averia; porque los hay abundantemente en la composicién, en los ti-
pos, en los grupos, en las sombras y hasta en los planos. Es un lugar bajo techado
iluminado por la luz que entra por las ventanas situadas 4 uno y otro lado del local,
habiendo figuras tocadas por luces opuestas, como sucede en alguna del primer y ul-
timo términos, resultando ésta casi en contraste con aquélla, y quedando el segundo
1luminado tenuemente por la difusa, producto de las anteriores. Es tela de una tona-
lidad riqufsima, en la que se posa la mirada con cierta delectacion, buscando efectos
cntre personas, utensilios y mercaderia, y los choques de luz y sombyras.

Muchas de las cualidades que acabamos de sefialar las posee también la Swbasia
ael pescado en Concarneau, que reproducimos. La Zakor/ es un cuadro de orden bien
distinto y que entra de lleno en la poesta del mar y de la pintura; su tonalidad es un
tanto gris sin dejar de ser luminosa; el asunto estd lleno de supersticion y de senti-
miento. El gesto y actitud de la protagonista sentada sobre la roca, junto al mar, con
la mirada fija en las movibles aguas, parece como si quisiera penetrar en ellas y des-
cubrir verdaderamente los arcanos escondidos en su seno. Completa el cuadro el gru-
po de mujeres que, 4 réspetuosa distancia, la contemplany la admiran con temor ma.-
nifiesto.

Largo serfa si tuviésemos que reseiar, aunque fuera someramente, todas las belle-
zas expuestas. Insensiblemente vienen 4 los puntos de la pluma consideraciones apre-
ciables al recordar las obras y'sus temas 4 medida que se va pasando la vista por los
apuntes tomados, y se siente pena por no poder tratar con el detenimiento debido cua-
dros tan preciosos como Llaya de Concarneaw 'y Tipos de Pont I’ Abbé, que reproduci-
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Playa de Concarneau (Bretaina), cuadro de Julio Vila y Prades

tradiciones, de grandiosos espectdculos maritimosy celestes, de Arte, en fin, de que toda
ella estd intensamente impregnada. .

Pero antes quiso trasladar 4 la tela algunas escenas vividas en pleno Océano; y pues:
tas sus plantas en el reino lusitano, quiso llevarse también algo del alma de la naciona-
lidad portuguesa, ; x .

Con todas estas soberanas impresiones ha llegado 4 la capital argentina; y casi sin
liempo material de descanso ha presentado al piblico portefio su segunda exposicidén de
pintura con una esplendidez y particular factura que ha llamado pademsamenr? ;a aten-
cién de cuantos entienden — en grado mayor 6 menor — de artes pldsticas: exposicién. pro-
pia de un moderno artista digno de la mds alta fama, como corresponde en justicia al se-
fior Vila y Prades, dignisimo disc{pulo del gran maestro,

La exposicién consta de setenta cuadros y se halla instalada en el salén de la gran
fotograffa Witcomb, que, con este motivo, ha sido durante unas semanas el punto de
diaria reunién de los inteligentes y aficionados. Excepeién de cuatro preciosos retratos
de tamafio natural, todas las demds telas son las impresiones. trafdas del viaje mentado;
y todas ellas tienen cualidades especiales de una técnica irreprochable, habiendo vencido
en cada caso las multiples dificultades presentadas,

Tepedoras de Portugal es un cuadro de regular tamaifio, pintado con amor y con atenta
obsarvacién, recomenddndose ademds por la naturalidad en las dos figuras, por la tona-

-lidad y correcto dibujo en todo el componente. Es joya valiosa y de buen gusto; sobria,
justa de color. Hay otra que también domina y atrae por parecido concepto: Pelando a’-
mendra, con toques magistrales. De un orden bien distinto es el titulado Bareas tofieras,
un efecto de sol 4 pleno dfa, seguramente un rincén del puerto de Concm'neau.wslr:: des-
de una altura vecina; es de una firnveza deslumbrante por su enérgico colorido. Mala
abrendize representa un rincén de humilde hogar en que la madre ensefia los rudimentos
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Subasta del pescado en Concarneau, cuadro Julio Vila y Prades

Y el pesar antedicho lo repetimos con el llamado Lecciones de ndutica, un viejo
marino rodeado de unos muchachos que contemplan dvidamente cémo les estd arman-
do un pequeiio bote para jugar con él en las revueltas aguas junto 4 las rocas; con las
dos importantes notas de 4 bordo del C/yde; con una barca que sale de noche 4 la
pesca de la sardina; con las Arenas blancas, otro cuadro de gran efecto lummﬂsu;.cﬂn
otros varios que representan tipos de mujeres bretonas y marinos de aquella regi6n;
con diferentes estudios, 4 pleno sol, de nifios en el bafio y en las playas, de los cuales
el mds notable es el llamado £/ basio en las rocas; con los varios tipos y estudios de
Portugal; con una porcién de apuntes hermosfsimos de las localidades visitadas, y con
un conjunto de acuarelas casi todas ellas de tipos de Bretaiia, porque Vila y Prades
ha presentado una exposicién completa, digna por todosconceptos de detenido estudio.

Un éxito artistico tan notable tenfa que coincidir con un éxito pecuniario no me-
nor, y-asf nos complacemos en hacerlo constar, pues el resultado supera a-los cﬁ:lcu:
105 m4s optimistas. Cierto que Vila y Prades, ya en su primera exposicion, sugestiono
por completo al piiblico bonaerense. In la presente no ha hecho mds que acentuar su
primer.triunfo con el mérito superior, siempre creciente, de las obras nuevamente

presentadas.
JUusTO SOLSONA.

Buenos Aires, noviembre, 1600.
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La zahori, cuadro de Julio'Vila y Prades
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ADELINA PATTI
4 DESPEDIDA DETINITIVA DEL PUBLICO

El dfa 1.° de este mes, la célebre cantante Adelina Talti se
despidié definitivamente del piiblico dando un concierto en cl

ADELINA PATTI EN 1852

Albert Hall de Londres. Nueve mil personas, de lo mds se-
lecto de la sociedad londinense, acudieron 4 escuchar por fil-
lima vez 4 la diva que por espacio de 55 afios ha recorrido
triunfalmente 1odos los principales teatros del mundo, con-
quistando uno de los nombres mds gloriosos en la historia del
arte lirico dramdtico.

En el concierto de despedida cant nueve piezas que le va-
lieron otras tantas entusiastas ovaciones, siendo obsequiada
al final con una lluvia de flores y con multitud de valiosos re-
valos, entre los cuales llamd la atencidén una colosal estrella
de siete puntas de crisantemos amarillos, de cerca de dos
metros de alto, iluminada con ldmparas eléctricas colocadas
en cada extremo.

Adelina Patti nacid en Madrid en 1843; 4 la edad de nueve
afios debuté en las Estados Unidos y 4 los doce daba concier-
tos en los principales teatros de América. En 1859 cant
Lucia di Lamermoor en Nueva York, y 4 partir de aquella fecha
su carrera artistica fu¢ una seric no interrumpida de triunfos.

Las Gperas en que mds ha sobresalido han sido: Don Gio-
vanne, La Traviatta, Lucia di Lamermoor, La Sondmbula,
Nigoletto, Ielissiv d’amore, Linda de Chamonix, Barbiere di
Seviglia, Martha, Crispino ¢ la Comare, Dinoralk y L'eloile
dw Nord. También ha cantado Fawust, Aida y Gli Ugonolli.

Ein 1866 casdse con el marqués de Caux, de quien se divorcid
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ADELINA PATTI EN 1862

en 1877, casindose luego con el tenor Nicolini; fallecido éste
en 1898, contrajo Adelina, al afio siguiente, matrimonio con
el barén de Felderbrum. Desde hace muchos afios reside en
su magnifizo castillo de Craig-y-Nos, en el Pafs de Gales.
Adelina Patti ha cobrado indudablemente la cantidad mds
clevada que se haya pagado nunca 4 ninglin cantante. Segtin
confesién propia, hecha recientemente 4 un »egorfer londinen-
se, en Montevideo cobrb 1.200 libras esterlinas (30.0c0 pese-
tas) por representacién, durante dos temporadas de sesenta
representaciones cada una. — R, '
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UNA EMPRESA EXPLOTADORA
DEL AGUA DEL JORDAN

En Ameérica, en donde tanto abundan las sectas religiosas,
hay una que para administrar el bautismo considera indispen-
sable elagua misma con que fué bautizado Tesucristo. Es m4s,

—

ciertos adeptos llevan su fervor hasta el punto
en las comidas mas que el agua del Jorddn.
Esto ofrecla ancho campo al espiritu emprendedor de log
norteamericanos, y en efecto, se ha fundado en Nueva Yoilk
bajo la razon social de Jufernational River Jordan Watey ,gr]’
una sociedad para proveer d aquellos creyentes de aglﬁl del rfo

de no emplear
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ADELINA PATTI EN 1906

santo. Esa sociedad ha enviado 4 los Santos Lugares 4 su pre
sidente, el coronel Cliford E. Nadaud, con la misién de exp
dir el sagrado liguido en cantidad suficiente.

El coronel ha desempefiado con excelente éxito su come
do, 4 pesar de las grandes dificultades que para ello ha tenic
que vencer. En primer lugar, la construccién de barriles ft
muy costosa, habiendo sido preciso llevar la madera del As
Menor; en segundo, los convoyes que conducen el agua he
de recorrer un trayecto de 112 kilémetrosal través delosmos

tes de Judea antes de llegar 4 la costa, en donde la carga ¢ | =

embarcada. El agua se expide hervida y filtrada en barrile
numerados, 4 los que acompafian los certificados del cénsu )
que atestiguan su origen y su pureza.

La fotograffa que reproducimos estd tomada en el sitio mis
mo en donde, segin afirma la tradicién, San Juan bautizéa |,
Redentor. En ella estdn retratados el coronel Cliford E. N2

daud, el gobernador de Jeric6 Ali-Riza, y el P, Maximos, rc -

presentante del patriarca de Jerusalén.
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UNA EMPRESA EXPLOTADORA DE LAS AGUAS DEL JORDAN. — A orillas
en la fotografia son: 1, el coronel CLIFORD E. NADAUD, presidente de la compafifa; 2, Ar1-R1za, gobernador de Jeric; 3, el P
b | .
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VISTA EXTERIOR DEL GRAN ParAcio ILUMINADO. (De fotografia de M. Rol y C.8)

Grandioso, indescriptible, es el espectdculo que ofrece el
noveno Salén del Automévil, instalado en el Gran Palacio y
en cuatro pabellones anexos construfdos ex profeso en la plaza
de los Invdlidos. Todas las principales f4bricas francesas y
extranjeras han expuesto sus mejores productos, sus m4s re-
cientes adelantos, sus mds tiles perfeccionamientos, agrupa-
dos en lujosas instalaciones, que durante la noche se iluminan
con millares de luces eléctricas, y que son la mds elocuente
demostracion del desarrollu colosal de la industria automovi-
lista, de esa industria recién nacida y que en muy pocos afios
se ha colocado al nivel de las m4s potentes.

Los automéviles de paseo é de carrera de marcas francesas
llenan la inmensa nave central del Gran Palacio; los vehfculos
de ese género de fabricacién extranjera ocupan las galerfas

laterales. Los pabellones de la plaza de los Invalidos est:n
destinados 4 los automdéviles utilitarios, 6mnibus, carros in-
dustriales y agricolas y canoas automéviles.

Es imposible, en una publicacién como la nuestra, pasar
revista de todo lo que en Salén se expone, ni siquiera men-
cionar lo mds importante que en ¢l puede admirarse. Las
marcas, cada una con su especialidad, se cuentan por doce-
nas, los vehiculos expuestos por centenares, y aparte de ellos
hay las instalaciones especiales de las industrias auxiliares.

Una de las particularidades que caracteriza el actual Salén
son los motores de seis cilindros: el inconveniente que antes
presentaban ¢stos de aumentar considerablemente las dimen-
siones del capor, ha desaparecido, gracias 4 ciertas ingeniosas
disposiciones que permiten encerrar los seis cilindros en un
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espacio igual al que ocupan los motores de cuatro cilindros.

No terminaremos estas lfneas sin hacer constar el excelente
efecto que han producido los vehfculos expuestos por la fi-
brica barcelonesa «La FHispano Suiza,» 4 los que dedican
muy laudatorios conceptos los periédicos profesionales.

La inauguracién oficial del Salén se efectué el dfa 7 de los
corrientes y revistié gran solemnidad. El presidente de Ja Re-
piblica M. Faillieres recorrié todas las instalaciones, acom-
pafiado de una numerosa y brillante comitiva y entre un pu-
blico escogidfsimo que llenaba el Gran Palacio,

Las dos fotograffas que reproducimos dan petfecta idea de
la grandiosidad de la exposicién y del mégico efecto que pro-
duce de noche el exterior del inmenso y elegante cdificio en
donde ésta se celebra. — S.
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VISTA DE LA NAVE CENTRAL DEL GRAN PALACIO, EN DONDE ESTAN INSTALADOS LOS AUTOMOVILES DE PASEO Y DE CARRERA.
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(De fotografia de M. Branger.)
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DESPUES DE UNA JORNADA FATIGOSA, cuapro pe Frrips C. STRETTON, GRABADO ror Bone. (Copyright 1898 by Landecker & Brown, London E. C.)
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LOS PREMIOS NOBEL DE 1900

Completando la serie de retratos de los agraciados en el
presente afio con los premios Nobel, publicamos adjuntos los
retratos del presidente Roosevelt y del sabio inglés Mr. José
|. Thomson, d quienes han sido otor-
grados los correspondientes 4 la Paz y
a la Fisica respectivamente.

La intervencion que tuvo en'la paz
ruso-japonesa ha'sido seguramente lo
que ha decidido 4 la comision del
Storthing noruego 4 conceder el pre-
mio de la Pazd Mr. Roosevelt, el cual
ha enviado con este motivo al minis-
tro plenipotenciario ‘de los Iistados
Unidos en Suecia el siguiente tele-
grama: R

¢Me siento profundamente conmo-
vido por el honor que se me dispensa.
otorgindome el premio Nobel de la
I’az. Nada podia tener para mi mayor
valor, y deseo poder expresar mi grati-
tud en toda su intensidad. Os doy las
gracias en mi nombre y en el de los
Isstados Unidos, ya que si he podido
hacer lo que he hecho ha sido tnica-
mente como representante de la na-
cibn cuyo presidente soy en la actua-
lidad. SRR ol

yDespués de maduras reflexiones,
me he convencido de que el mejoruso
que puedo hacer de esa suma serd des-
tinarladla creaci6n de un-comité per-
manente de conciliaciébn entre patro-
nos y obreros. Ese comité residird en
Wishington y su misién consistird en
trabajar para el establecimiento dere-
laciones mejores y.mds igualitarias
entre mis compatriotas dedicados, ya como capitalistas, ya
como asalariados, 4 explotaciones industriales y agricolas.

»Este empleo serd conforme con la intencién del fundador
de ese premio, pues en la vida moderna importa tanto traba-
jar para que impere una paz honrosa que garantice el respeto
de los derechos reciprocos en el mundo de la industria como
entre las diversas naciones, »

espues de la lectura de ese telegrama, el presidente del

El presidente ROOSEVELT, 4 quien se ha concedido
ei premio Nobel de la Paz. (De fotograffa.)

Storthing declaré que Mr. Roosevelt, dando tal destino 4 su
premio, se manifiesta nuevamente como uno de los grandes
bienhechores de la humanidad.

Mr. José [. Thomson, profesor de la Universidad de Cam-
bridge, cuenta actualmente cincuenta afios, y hasta ahora no
ha gozado, ni siquiera en Inglaterra, de la popularidad de que
es digno por sus grandes conocimientos; y quizds la mayorfa
de sus compatriotas se habrdan enterado de su existencia al en-
terarse hace unos dias de que le habfa sido otorgado ¢l premio
Nobel. .

Y sin embargo, pocos hombres hay que honren 4 su patria
tanto como el autor del libro Zlectricity and Matter; gracias
4 sus trabajos comienza 4 hacerse la luz en las tinieblas que
hasta ahora envolvian la electricidad, no en cuanto 4 sus apli-
caciones, sino en cuanto 4 su naturaleza, 4 su génesis y 4 su
mecanisino, y se ve surgir un nuevo concepto de la materia y
de la vida, _ *
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BUDAPEST. - MONUMENTO A ANDRASSY,
inaugurado el dia 2 de los corrientes, obra de Jorge Zala

A Thomson quizds mds que 4 ningiin otro debemos el saber
que el dtomo, considerado durante mucho tiempo como indi-
visible, se compone de un niimero infinito de corpiseculos que
gravitan con inauditas velocidades unos en torno de otros, al
modo de los astros, y que esos corptsculos llamados electronos
son la condicién necesaria y suficiente 4 la vez de los fen6me-
nos eléctricos y del equilibrio relativamente estable de los edi-
ficios materiales.

Para llegar 4 tales conclusiones han sido precisos una fuerza
de concepcién y unos tralajos de experimentacién y de cdlcu-
lo tan extraordinarios, que no se comprende cédmo la humana
inteligencia ha podido realizarlos.
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BUDAPEST.- MONUMENTO A ANDRASSY

En la capital de Hungria inaugurése el dfa 2 de este mes
este monumento erigido 4 Ja memoria del eminente hombre
de Estado que en el pasado siglo desempefié un papel tan im-

portante en la politica universal y cuyo nombre, segiin rase
del propio Guillermo 11, va unido inseparablemente 4 la con-
clusién de la alianza austro-alemana.

Sobre un elegante pedestal dlzase la estatua ecuestre del
canciller arrogantemente modelada; en los lados de aquél hay

Mg: Jose [. THOMSON, d quien se ha concedido
el premio Nobel de Ffsica. (De fotograffa.)

altos relieves que reproducen episodios importantes de la vida |
piblica de Andrassy. El conjunto del
monumento es eminentemente artistico.
La inauguracion coincidio con las fies-
tas conmemorativas del §8.° aniversario
del advenimiento al trono de Francisco
José y se efectud con gran solemnidad.

NUESTROS GRABADOS ARTISTICOS

(Véanse los de las pdginas
809, 812 y 816-817.)

Retralo de la reina lsabel, pintato por
Veldzguzz, — Ridiculo serfa, tratindose
de tan gran maestro, hablar de las belle-
zas de esta obra. Aparte de que el nom-
bre de Veldzquez se 1mpone con sélo
enunciarlo, las excelencias de ese retrato
que se conserva como valiosisima joya en
el Museo de Madrd son tantas y tan pa-
tentes, que aun ignordndose que es debido 4 tan excelso ar-
tista, nadie vacilarfa en afirmar que quien lo ha pintado me-
rece contarse en el nimero de los inmortales en el mundo
del arte.

Paligue, cuadro ae Ulpiano Checa. — El1 autor de este cua-
dro, que durante tanto tiempo se dedicara 4 la pintura gran-
diosa, de la que son hermosas manifestaciones sus famosos
lienzos La invasion de los bdrbaros, Waterloo y otros no menos
celebrados, nos cautiva ahora con cuadros de género tan dis-
tinto de aquél como el que en el presente niimero reproduci-
mos. Pa’ique es un portento de naturalidad, una escena admi-
rablemente observada y trasladada 4 la tela con gracia encan-
tadora; las figuras, arrancadas de la realidad y sorprendidas
en un momento felicfsimo, hablan, como vulgarmente se dice;
el paisaje, trazado 4 grandes pinceladas, forma un.delicioso
marco alrededor de esas tres lindas muchachas.

Despuds de una jornada fatigosa, cuadro de Felipe C. Stretlon.
- Terminé la caceria, regresaron al castillo los cazadores, y los
perros, que tan valientemente se portaron durante la jornada,
descansan junto al hogar de las fatipas del dfa, mientras espe-
ran la substanciosa cena que ha de restaurar sus cansadas
fuerzas. El autor del cuadro ha tratado este asunto con gran
habilidad técnica, que es lo (inico que en temas de esta {ndole
puede exigirse, pintando de un modo magistral esos perros
que constituyen el elemento capital, por no decir tnico, de la
composicion.
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LA TELEFOTOGRATFIA

Aun cuando en el niimero anterior nos ocupamos delinven-
lo del profesor Korn, sefialando los (iltimos progresos por éste
realizados, nos parece oportuno, con motivo de la publicacién
de los dos grabados adjuntos, decir algo acerca delas distintas
etapas por que ha pasado ese descubrimiento prodigioso.

Un francés, Senleq d’ Ardrés, fué quien obtuvo los primeros
resultados en la solucidn del problema, construyendo en 1877
¢l telectroscopio que lleva su ‘nombre; en 1877, Perosino in-
ventaba un telefotégrafo; después vinieron el telescopio elée-
trico de Paiva, los aparatos de Ayrton y Perry y de Careyy
el telefotografo, ya mds perfecto, de Bidwell,

La mayorfa de esos sabios buscaban mds bien la solucién
del problema de la visién 4 distancia que la del de la trans-
misién de las imdgenes,

Al profesor Korn se debe el haber hecho posible una prime-
ra aplicacién realmente prdctica. Estudiande los tubosal va-
clo, observé6 que ilumindndolos por medio de corrientes alter-

nativas de altfsima frecuencia, puede hacerse variar lainten-
sidad de la luz emitida por pequefias chispas eléctricas inter-

caladas en el circuito; y concibié entonces la idea de utilizar
esos lubos como receptores telefotogridficos.

En su primer aparato empleaba un tubo enteramente cu-
bierto de papel negro, excepto en un punto, en donde habfa
practicada una pequefifsima abertura por la cual los 1ayos lu-
minosos podfan impresionar una pe:
licula  sensible. Un galvandémetro de
aguja permitfa regular la longitud de
las chispas proporcionalmente 4 lus
iluminaciones de una placa de selenio
colocada en la estacidén transmisora.
Tal era su aparato de 1902.

‘n aquella época el profesor Korn
se limitaba 4 reproducir dibujos y es-
pecimenes geométricos de escritura,
y para facilitar el isocronismo dividfa
los dibujos en pequefios cuadros que
colocaba 4 la mano y sucesivamente
delante del aparato transmisor; pero
las chispas no graduaban bastante log
tonos, y los resultados obtenidos fue-
ron insuficientes, seglin puede verse
en la fig, 2. -'

Poco 4 poco perfeccions su proce-
dimiento, primero mediante la intro-
duccién de un dispositivo regulador
del isocronismo; luego con la substi-
tucion del galvanémetro de aguja y
de los tnbos al vacio por un galvané-
metro de cuerdas, y finalmeute, por
la aplicacién del compensador que
suprime la inercia del selenio.

Tres afios han bastado al profesor
Korn para llevar su sistema al grado
de perfeccion que hoy tiene y del que
son patente muestra los grabados que
publicamos en el niimero Ultimo y el
ejemplarde reproduccion de escritura
que va sefialado con la fig. 1 4 continuacién de estas lincas.

MISCELANEA

Bellas Artes.— BARCELONA. — Sa'dn Parss. - La Socie-

LA TELEFOTOGRAF¥[A.-Fig. 1. Escritura transmitida en 8 de septiembre de 1906.
Esta prueba demuestra la formacion helizoidal de las estrias

dad Literaria y Artfstica de Catalufia ha celebrado su exposi-
cién anual, en la que fisuraban bellfsimos paisajes y marinas
de Modesto Urgell; dos bustos femeninos llenos de poesfa y
un lindo retrato de nifia de Juan Brull; hermosos paisajes de

LA TELEFOTOGRAFIA, — Fig. 2. Primera imagen telefoto-
arifica obtenida en 1902

Enrique Galwey; varios dibujos y una alegorfa de la Miisica,
perfectamente concebida y ejecutada, de Jose¢ M.* Tamburini;
varios notables retratos de Ricardo Urgell; un busto, rico de
color, de Manuel Cus{; varios lienzos brillantemente pintados
de Aurelio Tolosa, y algunos paisajes muy bien sentidos de

Tomds Roger, \
En el propio salén se han expuesto recientemente un nota-

ble cuadro religiose de Andrés Larragay un magnifico retrato
de San Raimundo de Pefiafort de José Marfa Marqués.

HEspectdculos. — BARCELONA. — Se han estrenado con
buen éxito: en Romea L/s folres menesirals, obra en Lres ac-
tos de Adriano Gual; y en el Eldorado £/ nijie prodigio, co-
media en dos actos de los Sres. Alvarez Quintero.

En el teatro Principal, el célebre violinista cataldn [uan
Manén ha dado un notable concierto cuyo programa se com-
ponfa de la Chacona, de Bach; una romanza de Hﬂﬂthm‘{.‘n;. la
Sinfonta estaitole, de Lalo; 7 palpiti, de Paganini, y un /7e-
ludio, Andante 'y Variaciones del mismo concertista. Todas
estas piezas fueron admirablemente ejecutadas por el Sr. Ma-
nén, y acompafiadas, excepto lag obras de Beethoven y Paga-
nini, por una orquesta dirigida por el maestro Lamote de
Grignén, que ademds toech sola un fragmento de La flaula
mdeiza, de Mozart, y el minué de /figenia en Aulida, de Gluck.
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Coppa fué al correo 4 hacer averiguaciones (pdg. 8¢6.)

CORAZONES DE ORO

NOVELA ITALIANA DE SALVADOR FARINA.—ILUSTRACIONES DE CALDERE

(cONCLUSION)

» Entonces Pedro me escribird 4 mi, 4 la lista de
correos, seglin le dije; mas como yo no voy al correo
porque las cartas me las llevan 4 casa, el hombre se
cansara de esperar, renunciard 4 su intento, si es que
ya no ha renunciado, y se ird 4 trabajar otra plaza.y

Coppa se repitié muchas veces estas y otras pala-
bras, mientras se encaminaba 4 buen paso hacia el
portico de la plaza de la Catedral; pero al llegar alli,
se detuvo un momento, después retrocedié lenta-
mente hasta el correo y eché en el buzén la carta, la
cual decia 4 Pedro Corrucecini que fuese en seguida
a casa de Nifia y pidiera su mano, que no le serfa
negada.

Mientras regresaba 4 su casa, Coppa, para conso-
larse, se repitié varias veces mentalmente, como si
alguien se las fuera dictando, estas palabras: ¢Si no
viene, mejor,)

VIII

No se habfa vuelto 4 hablar de Pedro y sin embar-
go Coppa no podia quitdrselo de la cabeza, En cam-
bio, dijérase que Nifa ya no pensaba en é¢l, y hasta
desde hacia algunos dias tarareaba y reia mejor, mos-
tribase mds décil 4 las lecciones de 6rgano de papd
Desiderio y hablaba de ir al Conservatorio para apren-
der el canto teatral, Pero cada vez que sacaba 4 la
conversacién este 1ltimo tema, Coppa le hacia obser-
var que la carrera del teatro no se habia hecho para
clla y que su carrera debia ser otra,

—dCudl?, preguntaba la muchacha.

Coppa no le contestaba, pero seguia pensando en
aquellas cuatro palabras: ¢Si no viene, mejor.»

También pensaba en ellas Desiderio. :

€dQué esperamos?—decfase 4 si mismo.—Si ha de
cometerse esa tonteria, cometase pronto; pues por
mds que ¢/ diga, me parece que no tiene mucho tiem-
PO que perder. Puede ser que sea capaz de hacer
grandes cosas; pero si he de juzgar por mi...»
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iChitén! Ni el aire habfa de tener conocimiento
del secreto temor de Desiderio, quien se habrfa reido
de buena gana del desvarfo de su viejo amigo, si no
se hubiese tratado de un amigo antiguo y si aquel
desvarfo no hubiese sido un dolor, El, en cambio, re-
nacido 4 la felicidad, daba todas las noches las gra-
cias al cielo porque le-habfa concedido, cuando ya se
hallaba al borde de la tumba, la belleza bondadosa
de Nifia, y daba todas las mafianas las gracias 4 Es-
peranza porque durante la noche habia estado un
rato 4 la cabecera de su lecho. e

Y en un rinconcito del pensamiento surgfale la
idea de dar 4 la muchacha su propio nombre. ; Dios-
dado! No era el nombre de su padre ni el de su ma-
dre, porque ni 4 uno ni 4 otra habfa conocido; era
un nombre enteramente suyo, se lo habia dado el
hospicio de los expésitos..., 6 quizds Dios en persona.
Nifia, tomando ese nombre, irfa 4 casarse llamando-
se lisperanza Diosdado. jLastima que después de ca-
sada cambiaria de nombre nuevamente y con desven-
taja! En realidad, ¢qué atractivo habfa de encontrar
en llamarse la sefiora de Coppa? Otra cosa no le pa-
recia al buen Desiderio cierta ni posible, llegar 4 ser
suegro del viejo amigo de la infancia. Pero si el cielo
realmente lo hubiese querido asi, si su hija estuviese
verdaderamente contenta, si su yerno fuese al fin fe-
liz, jqué alegria! De todas esas cosas, no imposibles
ciertamente, la menos probable era la iltima, es de-
cir, que Coppa hallase al fin un contentamiento que
le pareciera ser la felicidad, porque de fijo querrfa
atrapar la felicidad entera y verdadera, con lo cual el
contentamiento no tardarfa én desvanecerse.

Il propio Coppa tuvo un dia el mismo temor. De-
siderio le habfa disparado a boca de jarro el siguien-
te escopetazo:

—Pedro Corruccini se ha olvidado de Nifa y pa-
receme que Nina esta en camino de olvidarse de Pe-
dro. Este es el momento oportuno; si te sientes con
animos para hacer dichosa d esa buena muchacha y

para dar contento 4 tu vejez, no te detengas, cdsate
con ella.

Coppa se ruborizé como un nifio; pero después de
aquel relampago de felicidad, se desanimé en segui-
da y murmuré que todavia queria pensarlo.

Y mientras lo pensaba, llegé Pedro.

Lleg6 una mafana muy temprano, secretamente,
como si temiera dejarse ver, y por la portera hizo su-
bir su tarjeta encargando que dijese que abajo estaba
Esperandn y que preguntase si podia subir 4 aquella

ora.

Coppa corrié al cuarto de Desiderio para consul-
tarle el caso; pero apenas hubo dicho de qué se tra-
taba, asomdse 4 la puerta y dijo 4 la portera:

—Que suba.

El viejo Desiderio no respiraba siquiera, y mientras
acababa de vestirse, procuré leer en el rostro de su
amigo, el cual iba de un lado 4 otro.

—dDuerme Nifa todavia?, pregunté Coppa.

Y la propia Nifia contesté llamando 4 la puerta.

—Hay un caballero que pregunta por ti, dijo.

— Entra, Nina.

La muchacha entré sonriente como de costumbre
y estampd un beso en las mejillas de los dos viegjos.

— A ese caballero, ¢lo has visto tu?, pregunté Cop-
pa mirandola fijamente.

—Apenas, respondié Nifia sin evitar la mirada del
anciano, s

Parecia sincera; no s¢ mostraba demasiado desen-
vuelta y audaz. Tal vez no habia reconocido al Pedro
de sus ensuefos.

Esto era ya un consuelo para el dnimo del viejo
enamorado, en ayuda del cual acudié Desiderio con
€sa otra pregunta: a0 '

—iCémo es ese caballero, joven 6 viejo?

— Joven...

—dGuapo?., . |

—iOh, no! Me ha parecido que tenia la cara hin-
chada..,, estaba con la cabeza baja... Pero gpor qué
me haces esas preguntas? |

Coppa, sin decir palabra, irguié la cabeza cuanto
pudo y fué al encuentro de su rival. ¢

‘Tenfa razén Nina; aquel caballero estaba descono-
cido, pero era €l. Pedro Corruccini apenas habfa pa-
sado del umbral de la puerta y casi no se atrevia 4
entrar en la sala; tan grande era el desaliento que de
¢él se habia apoderado. Permanecia con la cabeza
baja y su cara hinchada, en la que estaban casi ocul-
tos los ojos, inspiraba compasién.

Coppa, compadecido de veras, acercése al infeliz
y con una ternura que €l mismo no se explicaba, le
pregunto:

—¢Que ha sido eso?

—Las viruelas. Hallabame hace un mes en Niza
trabajando la plaza, y estaba contento de venir 4 Mi-
lan, en donde esperaba que alguien me aguardaba,
cuando me did la enfermedad, que me ha dejado tal
como usted ve. La seiorita no me ha reconocido,
itan cambiado estoy! Ella, en cambio, tan hermosa
siempre.

Pedro hablaba con acento desconsolado, y cuando

‘dijo: ¢Ella, en cambio, tan hermosa siempre,» tems-



320

LA JLUSTRACION ARTISTICA

e e

NUMERO 1.303

——— e,

blé en su voz una cuerda que era a la vez desco y
pena. .

Coppa adiviné toda aquella alma dolorida y le pa-
recié condolerse también él sinceramente cuando
le dirigié con cierta brusquedad una frase de con-

suelo.
—Pero ahora estd usted curado, ¢no es verdad?

Pues no se desanime. : ‘

—Lo mismo me ha dicho el médico, quien no
queria que yo partiese de Niza; pero yo estaba impa-
- ciente por venir 4 Mildn, al ver que no recibia con-
testacién 4 las cartas que habia escrito.

—JHscribia usted a4 Nina?

—No, escribf 4 usted 4 la lista de correos, tal co-
mo me habia usted dicho, ¢(No ha recibido usted

nadar

—No. _ :

—iYa lo ve usted! Es mi1 destino. Habfa dicho a
la sefiorita que estarfa de vuelta el dia primero de
mes, y ella habfa prometido escribirme dos letras, a
la lista de correos, para que yo supiese dénde podia
hacer... una visita al Sr. Coppa. Llego aqui, voy en
seguida al correo y no encuentro nada; entonces me
he dicho que la sefiorita debia saber que estoy defor-
mado y que ya no me querfa... Tiene razén, pobre
criatura. jEstoy tan feo, y ella, en cambio, estd tan
hermosa! .

El vieju Coppa, atento 4 una discusién extraiisi-
ma, que sostenfa en su fuero interno, no sabia discer-
nir bien si estaba afligido, como le parecia, 4 causa
de la cara hinchada de Pedro, ¢ si se sentia satisfe-
cho del todo, como le parecia también, por el triunfo
seguro, inminente, de su propio rostro, diariamente
afeitado.

Pedro, viendo que nada le contestaba, prosiguid:

—En la carta que escribi 4 usted desde Niza, le
pedia que dijese 4 la seforita... que no me siento con
valor para pensar en el hermoso suefio que acaricié
a bordo del Sud América... y que por este motivo...

—dQue por este motivo?, pregunté Coppa por de-
cir algo.

—Que por este motivo renunciaba 4 ella.

Al pronunciar en voz baja esas desconsoladoras
palabras, que ya le habfan hecho llorar cuando las
escribia, sollozé como un niiio.

—iAnimo!, dijo Coppa. iNo llore usted!

- —No, no lloro; no querfa ni siquiera venir a esta
casa, pero el deseo ha sido mas fuerte que la volun-
tad...

El anciano tenfa en la punta de la lengua otras
palabras consoladoras, pero vacilaba en pronunciar-
las porque le parecian hipdcritas, saturadas de egofs-
mo. Por esto callaba, mas también el silencio era
crueldad.

—Sr. Corruccini, digame qué es lo que quiere us-
ted hacer, qué es lo que yo he de decir, porque si
puedo... crea..,

—Paréceme que nada hay que hacer por mi..., no
diga nada..., es decir, si, digale 4 la sefiorita 4 queé
estado me veo reducido..., y con esto ya lo habrd di-
cho todo. Yo me iré 4 correr por el mundo, como he
hecho hasta ahora.

A Coppa se le habfa ocurrido una idea y hacfa un
rato que se fatigaba en examinarla de lejos, sin saber
bien alin si debia acogerla 6 rechazarla.

—Estoy pensando una cosa, dijo al fin tranquila-
mente; no sé si es buena 6 mala y usted es quien ha
de decidir. Pienso que lo mejor es que mi hija le vea
a usted...

Pedro hizo resueltamente con la cabeza un ademan
negativo.

—aNo?.. ¢No lo cree usted conveniente?, prosiguid
el viejo en tono carifioso. Pues siendo asi espere 4
que la hinchazén desaparezca, porque desaparecers,
y entonces su cara recobrard casi el aspecto de an-
tes... No se aflija; las muchachas como la mia no se
enamoran tan sélo de un rostro terso. ¢Es que el co-
razén, la bondad... y [todo lo demds no significan
nada?

Pedro hizo un gesto de desconfianza; en su con-
cepto, fodo lo demds significaba muy poca cosa.

—Prefiero que sea usted quien la entere..., y si
acaso quistera ella ver toda mi desgracia..., escriba-
me usted. Vivo en la calle de Solferino, nimero 41,
tercer piso. Pero estoy seguro de que no volveré 4
esta casa.

Capp:a no quiso contradecirle; acompaiié hasta la
puerta a su infortunado visitante y le despidié estre-
chdndole carifiosamente la mano.

Después fué 4 reunirse en el comedor con Nifia y
Desiderio.

IX

—iPobre chico!, exclamé Coppa entrando en aque-
lla estancia.
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—iQuién?, preguntd Nina.

El anciano, en vez de contestar, se interrogd 4 sf
mismo. Parecfale entonces que estaba realmente afli-
gido; el acento de conmiseracién que habia puesto
en aquellas dos palabras no era de seguro hipocresia
y quiso repetirlas:

—iPobre chico!

—dDe quién quieres que hable sino de é1? ¢(No le
has visto en la puerta cuando entraba?

—¢A quién?

—A Pedro Corruccini.

-—dEra €1?

—dNo le has reconocido? Si, ¢l era, y 4 decir ver-
dad, yo mismo, aun teniendo en la mano su tarjeta,
esperaba que me dijese con quién tenfa el honor de
hablar. No exagero. La viruela lo ha desfigurado has-
ta este punto; didle en Niza, hace un mes, y aunque
ya estd curado, conservard las senales mientras viva.
iPobre muchacho!

—ijEra él y no ha querido verme!, murmuré Nifia.

—No digas eso. jPobrecito! Lo que no ha queri-
do es que le vieras td para no inspirarte repulsién.

Viendo que Niia repetfa, como si estuviera des-
memoriada: «jEra él!» y que Desiderio esperaba en
silencio, Coppa prosiguié:

—«¢Qué piensa usted hacer?,» le he preguntado;
y €l me ha contestado: ¢(Nada; me iré lejos 4 escon-
der mi deformidad.»

—dPero esta realmente tan feo?, preguntd en voz
baja Desiderio.

—iCarambal.. 8i..., no estd guapo, que digamos;
pero seguramente con el tiempo se le arreglard la
cara de modo que... no resulte tan repulsiva como
ahora... Si, esta verdaderamente feo, repitié con acen-
to compasivo dirigiéndose 4 Nifia; tiene el rostro hin-
chado y encarnado y hasta parece que le faltan pe-
dacitos de carne. Le he consolado como he podi-
do..., pero la verdad es que no esta guapo ni mucho
menos..., jea!

Nifia interrogaba ain con los ojos llenos de l4gri-
mas y Coppa no encontraba ya una palabra de con-
suelo, porque ahora se imaginaba ser un hipdcrita
feroz. Después de dar un par de vueltas por el come-
dor, salié silenciosamente.

Apenas hubo salido, Nifia corri6 4 refugiarse en
los brazos de Desiderio sollozando.

—¢Conque le querias mucho?

La muchacha no respondi6 al pronto; primero llo-
ré y luego secdndose las ldgrimas dijo:

—Creo que no le querfa; mientras no vino no llo-
ré, y ahora lloro sin saber por qué y me parece que
le daria gustosa todo mi amor para consolarle.

Desiderio recogié con su panuelo las dltimas ldgri-
mas de Nifia y besé 4 ésta en la frente.

—iTienes un corazén de oro! Y ahora, ¢qué quie-
res hacer?

—Dejarlo marchar asi como un perro porque se
ha vuelto feo serfa muy cruel, ¢no es verdad? ¢Qué
culpa tiene ¢l de que la viruela le haya estropeado el
rostro? Esa misma enfermedad, ¢no podria acaso es-
tropearme manana el mio?

No, esto si que no; la viruela por si sola no puede
nada; es el cielo quien la envia 4 estropear ciertos
rostros para que pueda decirse que antes eran belli-
SIMOS; pero una carita tan tersa, tan risueila como la
de Nifa...

lista demostraciéon que Desiderio querfa formular
fué interrumpida por estas palabras de la muchacha:

—OQye ¢y si le escribiera?

Sl, ¢qué mal habria en que Nifia escribiera 4 aquel
desgraciado?

—De fijo que espera alguna palabra de consuelo...

—dY qué quisieras escribirle?

—Quisiera hacerle 'comprender que no $oy una
loquilla, que su desgracia me apena..., nada mads.

Desiderio, después de pensarlo un rato y no vien-
do en ello nada censurable, acabd por consentir.

—Iiscribe, dijo; luego daremos 4 leer la carta 4
papd Coppa, que también la aprobara.

Y Nina escribié en seguida algunas lineas, 4 la
buena de Dios, tal como las pensaba, y luego las
mostrd 4 Desiderio para;que viese si habia muchas
faltas.

No habia muchas, ciertamente, porque Nifia, pues-
ta en la necesidad de escribir, salfa del apuro con
gran ingenio; lo poco que habia aprendido en la es-
cuela no le habria servido gran cosa, pero 4 ello agre
gaba todo lo que le ensenaran las lecturas, y no sélo
esto, sino también la picardfa de evitar ciertos giros
de frases en los que no se sentia bastante fuerte. En
cuanto a la ortografia, para la cual no basta el crite-
rio solo, sino que exige siempre mucha prictica, co-
rria 4 cargo de Coppa, pero esta vez fué Desiderio
quien se encargd de ello.

Coppa no estaba preparado para la idea de que

Nina hubiese de escribir & Pedro, pero supo repri-
mirse y dijo, como era la verdad, que habia querido
que el pobre muchacho se presentase 4 su enamo-
rada.

—Esconderse 6 huir, ie he dicho, nunca ha con
ducido 4 nada; es preciso ir siempre hasta el fondo
de las cosas...

La carta fué expedida y Coppa se prepard, delante
del espejo, para la batalla. Resuelto €l también, al
parecer, 4 ir hasta el fondo de las cosas, esperé i pie
firme la visita de su rival, y aunque no se lo confesa
ba a si mismo, sentfase seguro de la victoria,

Pero la vergiienza impulsé 4 Pedro Corruccini 4
hacer lo que sélo habria podido aconsejar la pruden-
cia; el enamorado no se presentd, sino que escribid
ingenuamente:

«Gracias, sefiorita; es usted muy buena. Yo bien
quisiera apresurarme 4 verla, pero me da vergiienza
porque estoy desfigurado, y el médico me asegura
que s1 tengo la cara vendada estaré menos feo dentro
de algunas semanas, y yo quiero estar menos feo para
presentarme a usted.y

Cuando Coppa leyé ese billetito, tuvo una medro-
sa sospecha; la de que todas las artes del peine y de
la navaja no pudieran evitar 4 su vejez una nueva
desilusidn.

Mirando 4 Nifa 4 hurtadillas adiviné en su carita
bondadosa un amor hijo de la compasién, y Deside
110, 4 quien manifesté su descubrimiento, opiné lo
mismo.

—¢Como lo sabes?, preguntéle Coppa.

—Porque no canta y séglgu se rie cuando alguno de
nosotros la mira; piensa en é€l... y piensa en ti.

—dEn mi?

—3Si, en ti también; la misma compasién que la
impulsa hacia el infortunio de Pedro, la acerca al
tuyo..., porque esa muchacha es verdaderamente
buena.

iSer amado y casarse por misericordia! Era esto
una cosa posible; Pedro se contentaria con ella; pero
Coppa, no. _

Cuando tuvo la certeza de que Nifia se vefa ator-
mentada por los dos amores infortunados, quiso ser
fuerte y generoso.

—Voy 4 buscar 4 Pedro y me lo traigo aqui, dijo
una manana a Desiderio; vendado 6 no, es preciso
que luche si quiere vencer.

—dY tii?

~—Me fingiré invdlido, y ten la seguridad de que
no se trata de un ardid de guerra. Td que me cono-
ces, sabes perfectamente que no podria avenirme 4
ser amado por compasién. (No opinas asi?

—No. ¢Qué importa la causa con tal que el amor
exista verdaderamente? Piénsalo bien para no tener
que arrepentirte luego: Nifia te quiere, y 4 estas horas
ya seria tuya si... ese desgraciado...

— Lo sé; habria hecho una obra de misericordia
casandose conmigo, pero habia otra mds meritoria...
¢No es esto lo que quieres decir? '

No era esto precisamente, pero si algo muy pare:
cido.

En resumen, aquella mafiana fué Coppa 4 buscar
a Pedro Corruccini; y tanto y tan bien porfié, que el
muchacho se dejé convencer. Kl mismo quiso pre-
sentarlo 4 Nina.

—Nifia, le dijo, ahi fuera estd Pedro; ha costado
mucho traerlo; no queria venir porque aiin no esta
bien del todo, pero ird mejorando de dia en dia. ;Si
le hubieras visto la semana pasada!

La muchacha le miraba fijamente con sus ojazos
asombrados.

—No me mires de este modo; te digo que estd
ahf, con papd Desiderio. Ve, ve en seguida.

Coppa se senté en la mecedora, y Nifia, al abando
nar silenciosamente la estancia, volvidése un momento
para contemplar al viejo enamorado, el cual habfa
cerrado los ojos, y columpidndose en aquel sillén de
junco, no sonaba todavia.

Al contrario, persistfa en su primer propésito de
no sofiar mds, de sacrificarse por entero, y ya le pa-
recia que estaba saboreando la resignacién.

¢ s amarga—pensaba—npero es saludable; muchos,
habiéndola empleado, se han curado todos los males
y viven largos afios; yo haré lo mismo para vivir tan-
to como Matusalén.

Si, no; si, no, parecia decirle la mecedora de jun-
co con sus crujidos.

(Tiene razén Desiderio; la adoptaré, se llamard
Nifa Corruccini Coppa y seré para ella el hombre
que la habra amado mds que nadie; seré su padre.»

St, no; si, no.

«¢Qué bharan ahora?,» se preguntd, y en seguida
respondidse 4 si mismo: Pedro todavia estd feoy
tiene los ojos bajos, avergonzado de su fealdad; Nina
no se atreve a4 mirarle para no aumentar su angustia,
pero ya ha visto bastante... Quizds quisiera habersc
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quedado al lado de papd Coppa vy no, sabe qué decir.
il bueno de Desiderio tampoco sabe qué hacer, y
mira 4 Nina fijamente sin saber si elegird al enamo-
rado viejo 6 al enamorado feo.y

Si, no, si, no.

«Tal vez sea lo contrario; Nifia y Pedro se han
comprendido 4 la primera mirada; 4 estas horas se
aman y dentro de un mes se casardn... La eleccidn
estaba hecha sin que Nifa lo supiera; la naturaleza
habia pensado en ello. En materia de amor, la vejez
nunca tiene razén.y

Después de enunciar esta sentencia, nublésele el
pensamiento y la fantasia no supo pre-
sentarle mas que imdgenes confusas de
cosas, de personas y de sentimientos; y
eran cosas antiguas, sentimientos solita-
rios, nifios indiferentes que yacfan en un
mismo sepulcro. .

Cuando Desiderio se acercé 4 la
puerta y pregunté quedamente: ¢gDuer-
mes?,» Coppa separé la mano del rostro
banado en ldgrimas.

Y sin avergonzarse de que le viera
llorar el amigo en la vida y en la muer-
te, interrogd 4 éste con una sola pa-
labra:

—dConque?..

Desiderio no contestd, y entonces
Coppa, poniéndose en pie, repiti6:

—En materia de amor, la vejez nun-
ca tiene razon.

Enjugése la cara y se sonrié.
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~ Las maletas habian quedado en un
rincon, porque ni Coppa ni los demas
se habian acordado de ellas para desha-
cerlas y meterlas nuevamente en el ar-
mario. |

Aquel dia, Coppa las contempld,
abriéndolas y cerrdndolas entre suspiros,
y por la tarde las cogid 4 escondidas y
quiso encaminarse 4 la estacién del fe-
rrocarril; pero de su determinacién algo
se¢ habia traslucido, asi es que, en el
momento preciso, Desiderio salié a
acompanarle en silencio, mientras Nifia
permanecia en casa llorando.

Por el camino un mozo de cordel se
ofreci6 4 llevar las maletas, & lo que ac-
cedio Coppa.

—Volveré pronto, afirmaba al tacitur-
no amigo como para disculparse. Ya
comprenderds que necesito cambiar de
alres; para que una tonterfa se cicatrice
enteramente sin dejar la menor huella,
el emplasto que me ha dado mejores
resultados ha sido siempre un largo via-
je. Esta vez, empero, serd un viaje corto; en cuanto
me escribas que Nina y Pedro se han puesto de
acuerdo y quieren casarse, vendré para entregar la
dote. ¢Quedamos en eso?

Desiderio hizo con la cabeza un signo afirmativo.

Al cabo de un momento, anadié Coppa:

—Todo lo he preparado; he pedido el certificado
de nacimiento de Nifia, que servira para el matrimo-
nio y para la adopcién. Y td, esta alegre y dile 4
Nina que no llore mas, que su llanto me hace dano,
que ria siempre.

—dAdénde vas?, pregunté Desiderio cuando vié
que habia tomado el billete del ferrocarril.

—A Turin; escribiré en seguida.

Y entré en la sala de espera, sonriente y erguida la

cabeza, precedido del mozo de cordel; Desiderio le
siguié con la mirada, y cuando le hubo perdido de
vista, regresé 4 su casa para enjugar las ldgrimas de
Nina. :
El billete que Coppa habia tomado dabale dere-
cho 4 ir de un tirén 4 Turin; pero podia detenerse
donde mejor le pareciera, Siendo esto asi, ¢gpor qué
it & Turin y no 4 Vercelli, que no conocia? Largo
tiempo estuvo vacilando, y cuando, ya de noche, oy6
anunciar la estacién de Novara, sintiése acometido
de una nueva duda. ¢Por qué Vercelli y no Novara?
.o estuvo pensando hasta el momento en que cerra-
ban la portezuela del vagén, y entonces, recogiendo
sus maletas, se aped. | ‘

Cuando el tren hubo partido, pareciéle que el sil-
bido de la locomotora se mofaba de €l desde lgjos, y
encamindandose 4 una fonda, pensé en lo que le es-
taba pasando.
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—SIi, me he vuelto irresoluto porque soy viejo y
acaso porque soy débil; mi voluntad me abandona,
pues estoy 4 punto de llegar 4 la indiferencia.

—¢Desea usted una fonda?, preguntéle alguien.

—31, una fonda. He sofiado por tltima vez con
rehacerme una juventud; Nifia habria sido mi paz, y
en un largo ocaso habria mirado de frente la dicha.
iOh, cuanto habria sabido amaratin! Pero ahora todo
ha terminado.

Sin embargo, meditando un poco, hubo de confe.
sarse 4 si mismo que todo, enteramente todo, no ha-
bia terminado; entre Nifia y Pedro no habfa todavia
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Coppa, compadecido de veras, acercése al infeliz...

nada definitivo, y sélo porque la muchacha no habia
dicho incontinenti que no se sentfa con valor para
amar 4 un hombre que tenia la cara picada de virue-
las, habia él cogido las maletas y tomado el tren.

Y quiso ser sincero hasta el final: si en vez de ir 4
Turin 6 atin mas lejos, como habia pensado, se habia
quedado en Novara, por fuerza debia haber en ello
una razén ignorada, acaso la que se llama instinto.

Aquella noche no cerré los ojos, 4 pesar de haber-
se dicho muchas veces a si mismo que estaba 4 pun-
to de llegar a la indiferencia. Apagada la luz y cla-
vando los ojos en la obscuridad, percibia las lineas
de un mueble que le parecia no haber visto cuando
entrd en el cuarto; parecia una persona Inmensa que
estirase un brazo hacia su cama para amedrentar al
viejo Coppa. Pero la época de los miedos vanos hacia
tiempo que habfa pasado para €l; ahora, aunque en
realidad le amenazasen, tenfale esto tan sin cuidado
que ni siquiera quiso averiguar si la amenaza partia
de una percha, como le parecia probable. Cerré los
0jos, y entonces la percha cruzé los brazos y sin ha-
cer ruido se acercd hasta poner su cara junto a la
suya; era una cara burlona que 4 punto estuvo de
encolerizar al viejo indiferente; luego se transformé
en otro semblante y en muchos mas, hasta que al fin
se presentd en forma de rostro picado de viruelas.

—iVaya, que estds guapo!, dijo Coppa en alta voz.
No te marches, hombre, no te marshes tan pronto;
deja que te mire bien. Tendras el amor de Nina y la
dote que yo le daré.

La cara picada de viruela se desvanecié como las
otras, y el viejo aiin quiso detenerla un rato mas.

—No, no te vayas; no eres guapo, pero eres joven,

y en materia de amor la vejez no tiene razén nunca.
Cuando la cara hubo desaparecido del todo, surgié
en la mente de Coppa una idea de lucha: ¢quién
sabe? Tal vez no se ha dicho que la vejez no pueda
nada; s6lo ella ama de veras, y si Niia supiese...

«Atn no ha pronunciado la palabra que ha de hi-
garla a €l, pero la pronunciarda manana,)» penso, y
esta idea, introduciéndosele en el cerebro como un
clavo, lo tuvo despierto toda la noche. Momentos
hubo en que se propuso regresar a Mildn en el pri-
mer tren para hacer mds dificil la victoria de Pedro,
mas atormentada la propia derrota; pero se arrepen-
tfa en seguida de ello, pensando en el
corazén compasivo de Nina. Ademads,
dcon qué pretexto justificaria su arrepen-
timiento? jAh! jSi en aquel lecho, en
donde se revolcaba en silencio, le diese
un calenturén que le obligase 4 volver 4
su casa 6 que impulsase 4 Nina 4 correr
a su lado... a curarlo con un beso, a
matarlo con una palabra de amor!..

Hasta que la claridad del alba no en-
tré en su cuarto, el pobre Coppa persis-
tié en su delirio silencioso; mas cuando
la luz del nuevo dfa le hubo hecho ver
en un rincdén la percha que alargaba in-
genuamente el dnico brazo que le que-
daba, su espiritu se calmé algo y el
Loco se durmié velado por los rayos
del sol. ;

A las diez de la manana envid un te-
legrama 4 Desiderio participandole que
se habia detenido en Novara, en donde
aguardaba una paladra.

Esa palabra lleg6 4 Novara al dia si-
gulente; era de Nina y decia:

¢ Perdéname, papa querido, pero jme
parece que le quiero tanto!y

Una hora despues, Coppa regresaba

con su desenvoltura 4 Desiderio y 4 la
muchacha.

—dEn dénde esta Pedro?, pregunté
alegremente. Cémo! ¢(No esta aqui? Es
ya mediodia, ¢qué espera? En nuestro
tiempo, ¢no es verdad, Desiderio?, no se
esperaba la hora de las visitas; cuando
se podia ir 4 casa de la novia, se iba 4
todas horas, y cuando no, se paseaba
por debajo de la ventana 4 riesgo de
pescar un torticoli.

Nifia se dejé enganar por aquel aplo-
mo, y sinceramente dié gracias al cielo
porque, entre las dos misericordias que
podia ejercer, le permitia escoger la del
= joven Pedro; y ademas dié gracias 4

papa Coppa cuando éste le prometid
hacer todo lo necesario para que el
asunto marchase muy de prisa.

Lo necesario, en el concepto del viejo y dado el
tono con que pronunciaba la palabra, comprendia
también y aun mds que todo, la adopcién; pero cuan-
do 4 fuerza de cartas todo estuvo listo y no faltaba
sino los contratos legales, Coppa sélo de una cosa se
arrepintid, y manteniendo cuanto habfa prometido,
omiti6 lo mejor renunciando 4 ser el padre de Nina.

Y todos le tuvieron por un modelo de generosidad
cuando dijo 4 Desiderio:

—La primera 1dea era la buena; serds td el padre
de Nina, yo no me siento capaz de serlo.

El amigo por la vida y por la muerte se arrojé en
sus brazos y lloré porque era demasiado dichoso.

Pero el Loco era incapaz de ocultarse a si mismo
el pensamiento secreto que le habfa impulsado 4 no
hacer de la novia (y luego esposa) de Pedro Corruc-
cini su propia hija.

Ni aun en el momento en que aquella cara desfi-
gurada de Pedro se hizo duefio de la dote y de su
hermosa Nina, Coppa no se arrepintié de haber sido
prudente. Conservaba en su alma el mismo senti-
miento; no queria confesarlo, pero algunas veces en
secreto pensaba que..., no se sabe nunca lo que pue-
de suceder..., que Pedro podia ser feliz, dar hijos a

g O,

‘Nifia, vivir mucho tiempo y enterrar 4 Coppa..., pero

también podfa morir... ¢Y entonces?..

No, no era una esperanza; acaso no era ni siquiera
un deseo... ¢Y entonces?..

Entonces no cabfa ninguna duda de que Coppa
abrirfa los brazos para que la viuda y los hijos se re-
fugiasen en ellos como en un puerto seguro.

FIN

a Milan y una vez alli dej6é asombrados
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LAS EXCAVACIONES RECIENTEMENTE PRACTICADAS EN CUMA

umbrios y de los daunos, que la sitiaron en varias ocasiones:
pero fuerte por su situacién natural y por la poderosa defen.
sa de la Acropolis, logré siempre rechazar los frecuentes ase-
dios y llegé 4 su mayor apogeo en tiempo de Augusto, que
le otorgd los honores de ciudad (urds) y la jurisdiccién de
prefectura.

Cuando los romanos comenzaron 4 preferir para sus resi-
dEI‘IClEi:S veraniegas los lugares mds pintorescos de Puzzoles,
de Baia y de Misena, Cuma decayé; mds adelante 1os barba.
ros la devastaron, y por 1iltimo, los napolitanos la destruye-
ron en 1027 por haberse convertido en asilo de bandidos.

A esas desgraciadas vicisitudes debemos la dicha de en-
contrar hoy casi intactos, bajo una capa de tierra de poco
espesor, los pavimentos y las paredes de las casas y las ruinas
de la Acrépolis. -

Debajo del suelo vense todavia diseminados y ocultos en
parte por la lujuriosa vegetacién meridional los restos de los

ADORNO DE LOZA .

I.as excavaciones practicadas en las ciudades sepultadas por las larvas del Vesu-

bio, smbre_ todo en Pompeya, han absorbido casi enteramente durante muchos afios
hasta reciente fecha la atencién de los sabios y del gobierno italiano SEdllmiidns ‘u};
la facilidad y la riqueza de los descubrimientos; el resultado de esto ha éidn que se }Fan
descuidado las excavaciones en todas las demds regiones de la Campania, 4 pesar del
grandisimo 1nterés que tienen para el estudio de los origenes de la civilizacién griega |
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ALTO RELIEVE QUE REPRESENTA A SILENO

antiguos edificios piblicos: el Anfiteatro, el de Demetrio y
el de Jdpiter Stator, transformado actualmente en bodega y
en el cual se ve atin el gran nicho que contenfa el busto co-
losal del dios que se.admira en el Museo de Ndpoles.

Las excavaciones de Cuma, para cuya realizacién se estd
organizando un Comité nacional, permitirdn resolver algunos

T W Ny e T
S L™ .ll'
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ANFORAS DE BARRO

en la Italia meridional. De aquf que las excavaciones de Cuma
realizadas por el conde de Siracusa, hermano de Victor Manuel T,
hasta 1853, y proseguidas por lord Vernén, el marqués Gibot y
Mr. Stevens, se suspendieron sucesivamente hasta las recientes
exploraciones del Sr. Osta de Ndpoles, quien ha recogido ya la
coleccibn mds preciosa y mds interesante de cuantas poseen
los arquedlogos de objetos pertenecientes 4 las primeras épocas
del arte italiano y 4 las sucesiones del arte griego y del greco-
romano.
: CEHJ;:H Jelix, Cuma la dichosa, indudablemente la ciudad ita-
llana mas antigua, fue fundada en 1030 antes de J. C. por una
colonia griega procedente de la Eubea, la de los calcidenses que
antes de establecerse en el continente ocuparon la isla de Ischia
desde dm}de se dirigieron luego al suelo sagrado de Cuma, ex-
pulsaron 4 los escasos habitantes que allf habfa y .construyeron
la Acrépolis en el alto pefiasco traquitico, en el que se alzaba la
aldea 1ndigena.

La fertilidad de la tierra, el nimero de los habitantes y sus
comercios y la proximidad de dos puertos importantisimos, el
de Puzzoles y el de Misena, hicieron de Cuma una ciudad tan
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importantes problemas
arqueoldgicos, del mismo
modo que la exploracién
de la gruta de la Sibila,
efectuada por el profesor
Inocente dall’Osso, 4
quien tuve el honor de
acompanar provisto de
mi aparato fotogrifico,
nos ha puesto en condi-
ciones de poder restable-
cer, sobre la base de do-
cumentos indiscutibles,
los pormenores de la des-
cripcién virgiliana del an-
tro de la Adivinadora de [ et
Cuma, cuya entrada estd
junto al lago de Averno, *ﬂl"riﬂ‘f‘ A
en donde Virgilio hizo b L‘*;,’:-

ot .,‘;jﬂ..
Y i

descender 4 Eneas vy
Dante Alighieri puso la
entrada del Infierno y la
barca de Caronte,

Los resultados de esta
exploracién, como los de
lasexcavaciones de Cuma,
son tan importantes des-
de el punto de vista de
la historia y de la leyen-
da, del arte y de la poe-
sia, que causa asombro
el considerar el estado
de absoluto abandono en
que el gobierno italiano
ha dejado esa maravillo-
sa comarca que, en un
perimetro de unas cuan-
tas millas, encierra la
cuna de un pueblo que
dominé el mundo por el
doble poder de las armas
y del genio.

Del valor de algunos
de los objetos encontra-
dos puede formarse idea
por los grabados que en
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VIENA, = MONUMENTO A CARLOMAGNO INAUGURADO CON MOTIVO DEL 58.° ANIVERSARIO DEL ADVENIMIENTO
DEL EMPERADOR FRANCISCO JOSE AL TRONO DE AUSTRIA. Obra de Rodolfo Weyr. (De fotograffa de C. Seebald,

camos. La arquilla tiene
32 centimetros de alto
por-34 de ancho y 35 de
profundidad. En una de
Sus caras Se ve a una sier-
va que presenta el espejo
a su joven duena, la cual,
en la otra cara, esta termi-
nando su atavio de novia.

CARLOS ABENIACAR.
(Fotografias del mismo.)
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VIENA

MONUMENTOACARLOMAGNO

Con ocasién del 58.°
aniversario del adveni-
miento de Francisco José
al trono de Austria, se ha
inaugurado recientemen-
te en Viena un monu-
mento dedicado 4 la me-
moria de Carlomagno y
que ha sido colocado en
una de las fachadas dela
iglesia de San Pedro, el
primer templo cristiano
construido en aquel paisy
quefuéfundadopor aquel
gran rey de los francos.

Consiste el monumen-
to, que el adjunto graba-
do reproduce, en un bajo
relieve, en el que Carlo-
magno esta representado
en el momento de plan-
tar la primera cruz cris-
tiana, después de la vic-
toria alcanzada sobre los
avaros y a4 consecuencia
de la cual quedé destrui-
do el imperio de éstos.

Ese bajo relieve es
obra del célebre escultor
vienés Rodolfo Weyr.

Las casas extranjeras que deseen anunciarse en LA ILUSTRACION ARTISTICA dirfjanse para informes 4 los Sres A. Lorette, Rue Caumartin
nim, 61, Paris.— Las casas espafiolas pueden dirigirse 4 los Sres. Montaner y Simdn, Aragdén, 255, Barcelona

YINO AROUD

CARNE-QUINA
el mas reconstituyente soberanc en los casos de:
Enfermedades del Estomago y de los Intes-
tinos, Convalecencias, Continuacion de Partos,
Movimientos febriles é Influenza.

Calle Richelieu, 102, Paris, — Todas Farmacias.

LA LECHE ANTEFELICA
O Toeche Candes
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¥ Depdsito . BLANCARD & G'*,40,R.80naparte.Parle,

PAPEL WLINSI

Fxigir la Firma WLINSI,

Soberano remedio para rdpida

Guraﬁidncde las Afecciones de!l
. LE pecho, tatarros, Mal de gar-
2anta, Bronquitis, Resfriados, Romadizos, de los H'aumammas,
Dolores, Lumbagos, etc., 30 afios del mejor éxito atestiguan la eficacia de
este poderoso derivativo recomendado por los primeros médicos de Paris.

DEPGSITO EN TODAS LAS BOTICAS ¥ DROGUERIAS. — PARIS, 31, Rue de Selne.

EXIBARD

REMEDIO DE ABISINIA

En Polves, Cigarillos, Hojas para fumar

MARCA DE FABRI
REGISTRADA.

CA
PARIS, 102, Rue

SOBERANO contra

CATARRO, OPRESION

Y todas Affecciones Espasmédicas
de las Vias Respiratorias,

30 ANOS DE BUEN EXITO
MEDALLAS ORO y PLATA.

Richeliey, = Todas Parmacias,

HARINA
LAGTEADA

Contiene la mejor leche de vaca.
Alimento completo para nifios, personas débiles y convalecientes.
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EL PROCESO DEL TENOR CARUSO - O [Nl

EN NUEVA YORK

A (ltimos del mes de noviembre proximo
pasado, el célebre tenor italiano Caruso, que
actualmente hace las delicias del pablico de
Nueva York, comparecfa ante el tribunal de
policfa de Yorkville, acusado de disorderiy
condct, es decir, de conducta incorrecta.

¢Qué falta habfa valido tal afrenta 4 un per-
sonaje tan importante y tan respetado? Dicese
queundfa en que estaba paseando porel Cen-
tral Park permitiése hacer un gesto inconve-
niente a una sefora, la cual; indignada, hizo
arrestar por un peltcemarn al mal educado ca-
ballero.

Los debates judiciales duraron dos dfas, y
en el carso de los mismos, el artista, bastante
maltratado por ciertos testigos de cargo, no
cesé de protestar de su inocencia, negando en
absoluto el hecho que se le imputaba..;iCosa
extrafia! El testigo mds importante, la victima
del supuesto atentado 4 la moral, no compa-
recio; habfa dado un nombre falso y no hubo
medio dedar con ella, En cambio, el segundo
dia de la vista presentése de improviso otra
dama cubierta con un velo blanco que, por in-
dicacién del magistrado, se adelant6 hacia el
tenor, y descubriendo con gesto rdpido su |
velo, dej6é ver el gracioso semblante de una |
linda rubia de unos treinta afios. (.

— {Me conoce usted?, le preguntd.

— Nipoco nimucho, respondié6 Caruso;esta
es la primera vez que tengo el gusto de ver 4
usted.

— Acuérdese usted de la noche del 4 de fe-
brero de 1904. -

‘El artista hizo un gesto significativo de que
su memoria no guardaba recuerdo de tan le-
jana fecha. .

Pues bien, segin parece, el dia 4 de febrero
de 1904, el tenor, durante una representacién
de Parsifal, falto al respeto a la linda rubia
del velo blanco. |

A pesar de sus protestas, Caruso fué con-
denado 4 una multade 10 dblars; mas no con-
formdndose, ha apelado de tal sentencia,

Ocioso casi es decir que cuando, después
de la condena, Caruso sali6 4 cantar, el teatro

estaba brillantfsimo y que el triunfo obtenido il AT s

por él fué de los mds grandes conseguido du-
rante su carrera. S¢ comprende; jel reclamo
habfa sido tan original y tan ruidoso!

Quizds esto era lo que se trataba de demos-
trar, y qui¢n sabe si en todo ello andaba ocul-
ta la mano del empresario del eminente divo.

UN INCIDENTE DEL PROCESO DEL TENOR CARUSO EN NUEVA VORK

Una dama con velo blanco dijo al tenor descubriendo su rostro: ¢ Acuérdese usted, caballero,
de la noche del 4 de febrero de 1904.» _
(De un croquis tomado en la sala de la Audiencia' durante la vista del proceso!)

LIBROS
ENVIADOS £ ESTA REDACCION
POR AUTORES & EDITORES

N b LA EsQueLrLAa pDi LA TorRRATXA, alma-
il naque para 1907. = Un tomo de 208 piginas
4 con multitud de articulos, poesfas, cuentos,
epigramas, etc., de los mejores escritores ca-
talanes, y dibujos, caricaturas y reproduccio-
nes de cuadros y esculturas de celebrados
artistas. Editado por D. Antonio Lépez, Pre.
clo, una peseta.

ALMANAQUE DE BAILLY-BAILLIERE 4 seq
Pegueiia Enciclopedia popular de la vida prie-
tice. — Un tomo de 500 pdginas con 500 figu-
rag y mapas y multitud de crdnicas y artfculos
sobre las mds diversas materias y los conoci-
mientos mds 1tiles. Ademds los compradores
del Almanaque tienen opcién 4 600 regalos
que se reparten en combinacién con los sor-
teos de la Loterfa Nacional de 22 y 31 del
corriente. Precio, 1’50 pesetas.

AGENDA CULINARIA. — Libro de la com-
pra con minutas y recetas para cada uno de
los dfas del afio, por la Duguese Lawra. — Un
tomo de 392 pdginas, editado en Madrid por
la casa Bailly-Bailliere é Hijos. Precio, dos
pesetas en Madrid y 2’50 en provincias.

MEMORANDUM DE LA CUENTA DIARIA.
1907. — Un volumen elegantemente encuader-
nado, que contiene secciones para anolar los
ingresos y gaslos, las visitas y los dfas de re-
cepcion, el calendario, el fndice de santos y
santas por orden alfabético, tablas de reduc-
cién de monedas y pesas y medidas, etc., no-
ticias sobre correos, telégrafos y teléfonos, ete.
Kditado en Madrid porla casa Bailly-Baillie-
re ¢ Ilijos, se vende 4 2’50 pesetas.

ATLAS COMPLETO DE Grograrfia Co-
e i aa LOMBIANA, por francisco fawvier Vergara y
Velasco. — Se han publicado las dos primeras
entregas de esta obraimportant{sima que con-
tiene interesante texto y numerosos mapas y
planos y que se imprime en Bogotd, en la
Imprenta Eléctrica. Precio de cada entrega,
80 centavos.

QANEMIACEoRosIS REBILEAD I ERRO QUEVENNE D

Unico aprobado por la Academia do Medicina de Paris, 50 os de exito.

Las
Personas que conocen las

PIIL.IDORAS

DEIL. DOCTOR

DEHAUT

g . DE PARIS
no titubean en purgarse, cuando lo necesitan.
No temen el asco niel cansancio, porque, contra
lo que sucede con los demas purgantes, este no
obra biensino cuando setoma con buenos alimentos
y bebidas fortificantes, cual el vino, el café, el té.
Cada cual escoge, para purgarse, la hora y la
comida que mas le convienen, segun Sus 0Cupa-
ciones, Gomo el cansancio que la purga
ocasliona queda completamente anulado por
el efecto de la buena alimentacion

empleada, uno se decide ficilmente 4
a4 volver 4 empezar cuantas
Veces Sea necesario.

i

2 Soberano remedio para rapida
curacion de las Afecciones del
pecho, Catarros, Mal de gar-

ganta, Bronquitis, Resfriados, Romadizos, de los Reumatismos,

Dolores, Lumbagos, ete., 30 aios del mejor éxito atestiguan la eficacia de [§8
este poderoso derivativo recomendado por los primeros médicos de Paris. [

Exigir la Firma WLINSI, '
DEPOSITO EN TODAS LAS BOTICAS Y DROGUERIAS. — PARIS, 31, Rue de Seine.

BOYVEAU-LAFFECTEUR!

Gélebre Depurativo Vegetal
EXIGIR EL FRASCO LEGITIMO

. Vendese en casa de J. FERRE, farmaceutico,

% Sucesor de pd0
Yo PS BOYVEAU-LAFFECTEUR. @,ﬁ’;{g’ :

%4 i
el u, 102,Parisy "-‘3&

Jarabe sin narcotico.

Facilita la salida de los dientes, previene 6 hace desaparecer los
sufrimientos y todos los Accidentes de la primera denticién.

EXITASE el SELLO del ESTADO FRANCES

FUHDUIE-ALBEEFEYHIEJB, Faube St-Denis, Pnrll,
Y EN ToDAS LAs FaARMACIAS DEL GLOBO,

destroye hasta las RAICES ¢l WELLO del rostro de Ias damas (Barha, Bigote, ete.), sin
ningun peligro para el cutis. 50 Anos de Exito,ymillares de Lestimonios garantizan la eficacia
. : de esta preparacion. (Se vende en oajas, para la barba, y en 1/2 cajas para el bigote ligero). Para
los hrnzus._ empléeseel FPALAV QL L, DIISSER, 1, rue J.-J.-Rousseau, Paris.
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